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BILAGA

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inrittande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pa omréadet
polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om Andring av forordning (EU)
nr 515/2014 och om upphévande av forordning (EG) nr 1986/2006, radets beslut
2007/533/RIF
och kommissionens beslut 2010/261/EU

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 82.1 andra

stycket led d, 85.1, 87.2 a och 88.2 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1) Schengens informationssystem (SIS) ér ett grundldggande verktyg for tillimpningen av
bestammelserna i Schengenregelverket, sdsom det inforlivats i Europeiska unionens ramar.

SIS ér en av de centrala kompensationséatgiarder och ett av de centrala

brottsbekimpningsverktyg som bidrar till upprétthillandet av en hog sédkerhetsniva inom

omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa i Europeiska unionen genom att stodja det
operativa samarbetet mellan granskontrolltjanstemén, polis- och tullmyndigheter samt andra

[...] myndigheter som ansvarar for att forebygga, forhindra, avsldja, utreda eller lagfora

brott eller verkstilla [...] straffrittsliga pafoljder och utfora kontroller av

tredjelandsmedborgare [...]1.

1 Ordalydelse i linje med artikel 43.1 c.
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2

3)

SIS inrittades ursprungligen pa grundval av bestimmelserna i avdelning IV i konventionen

av den 19 juni 1990 om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan
regeringarna i Beneluxstaterna, Férbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om
gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma grinserna? (Schengenkonventionen).
Kommissionen fick genom radets forordning (EG) nr 2424/20013 och radets beslut
2001/886/RIF* i uppdrag att utveckla andra generationen av SIS (SIS II) och systemet
inrdttades genom forordning (EG) nr 1987/2006° och ridets beslut 2007/533/RIFS. SIS II

ersatte det SIS som inréttades genom Schengenkonventionen.

Tre ar efter det att SIS II togs 1 bruk utférde kommissionen en utvirdering av systemet i
enlighet med artiklarna 24.5, 43.3 och 50.5 i férordning (EG) nr 1987/2006 och artiklarna
59.3 och 66.5 1 beslut 2007/533/RIF. Utvirderingsrapporten och det tillhdrande
arbetsdokumentet fran kommissionens avdelningar antogs den 21 december 20167. Denna

forordning aterspeglar [...], i tilldmpliga fall, [...] reckommendationerna i dessa dokument.

EGT L 239, 22.9.2000, s. 19. Konventionen i dess dndrade lydelse enligt
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1160/2005 (EUT L 191, 22.7.2005,

s. 18).

EGT L 328, 13.12.2001, s. 4..

Radets beslut 2001/886/RIF av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra
generationen av Schengens informationssystem (SIS II) (EGT L 328, 13.12.2001, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om
inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS II). (EUT L 381, 28.12.2006. s. 4).

Rédets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inréttande, drift och anvédndning av
andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) (EUT L 205, 7.8.2007, s. 63).
Rapport till Europaparlamentet och rddet om utvérderingen av andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS II) i enlighet med artiklarna 24.5, 43.3 och 50.5 1
forordning (EG) nr 1987/2006 och artiklarna 59.3 och 66.5 1 beslut 2007/533/RIF och ett
atfoljande arbetsdokument fran kommissionens avdelningar.
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(4)  Denna forordning utgor den réttsliga grund som kravs for styrning av SIS avseende fragor
som omfattas av kapitlen 4 och 5 i avdelning V 1 férdraget om Europeiska unionens
funktionssétt. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/... om inréttande, drift
och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pa omridet in- och
utresekontroller® utgor den rittsliga grund som krévs for styrning av SIS avseende fragor

som omfattas av kapitel 2 1 avdelning V 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt.

(5)  Det faktum att den réttsliga grund som krévs for styrning av SIS bestar av separata
instrument paverkar inte principen att SIS dr ett enda informationssystem som bor fungera

som ett enda system_och som bor inbegripa ett enda niitverk av Sirenekontor for att

sakerstilla utbyte av tilliggsinformation. Vissa av bestaimmelserna 1 dessa instrument bor

darfor vara identiska.

(6) Det dr nodvéndigt att ange mélen for SIS, vissa aspekter av dess tekniska struktur [...] samt

dess finansiering, faststélla bestimmelser om den genomgaende driften och anvdndningen
av systemet samt bestimma ansvarsfordelningen, vilka uppgiftskategorier som ska ldggas in

1 systemet, for vilka syften uppgifterna ska ldggas in_och behandlas, kriterier for

inldggande, vilka myndigheter som ska ha atkomst till uppgifterna, hur biometriska [...]

uppgifter ska anvindas samt ndrmare bestimmelser om behandling av uppgifter.

8 Forordning (EU) 2018/...
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(7

(7a)

SIS omfattar ett centralt system (det centrala SIS) och nationella system som kan innehélla

[...] en fullstindig eller partiell kopia av SIS-databasen, som kan vara gemensam for tva

eller flera medlemsstater. Med tanke pd att SIS ar det viktigaste instrumentet for

informationsutbyte i Europa_for séiikerstéillande av sikerhet och en indamélsenlig

migrationshantering dr det nddvandigt att sdkerstélla att det fungerar utan avbrott pa

central och pé nationell niva. Tillgiingligheten till SIS bor bevakas noga pa central niva

och pa medlemsstatsniva. och alla eventuella tillfallen néir SIS inte ar tilledngliot for

slutanviindarna bor registreras och rapporteras till berorda parter pa nationell niva

och EU-niva. [...] Varje medlemsstat bor [...] inrdtta ett [...] backupsystem for sitt

nationella system. Medlemsstaterna bor ockséa siikerstilla en oavbruten uppkoppling till

det centrala SIS genom att ha flera likadana anslutningar som ar fysiskt och geografiskt

atskilda. Driften av det centrala SIS bor sikerstilla att SIS fungerar dygnet runt veckans

alla dagar. For att detta ska kunna dstadkommas kan en aktiv-aktiv-losning anvéindas.

SIS tekniska struktur kan komma att foriandras till foljd av den tekniska utvecklingen

®)

samtidigt som man sikerstiller storsta mojliga tillsinglighet for slutanvindare pa

central och nationell niva, uppfyllande av samtliga tillimpliga dataskvddskrav, de

tianster som kriivs for inliggande och behandling av SIS-uppgifter, daribland

sokningar i SIS-databasen, samt ett krypterat virtuellt kommunikationsnéitverk

sarskilt avsett for SIS-uppgifter och utbytet av uppgifter mellan Sirenekontoren.

Beslut om forindringarna bor grunda sig pa en konsekvensbedomning och en

kostnadsanalys och kommer att meddelas Europaparlamentet och ridet.

Det dr n6dvéindigt med en uppdaterad handbok med ndrmare bestimmelser om utbytet av
tillaggsinformation om atgérder pakallade av registreringar. Nationella myndigheter i varje

medlemsstat (Sirenekontoren) bor sékerstilla utbytet av denna information.
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(9)  For att upprétthalla ett effektivt utbyte av tilldggsinformation [...] dr det lampligt att stirka
Sirenekontorens verksamhet genom att specificera kraven i fraga om tillgdngliga resurser,

fortbildning for anvindare och svarstiderna for forfragningar fran andra Sirenekontor.

(10)  Den operativa forvaltningen av de centrala delarna av SIS skots av Europeiska byran for den
operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och réttvisa® (nedan
kallad byrdn). For att byrén ska kunna avdela de finansiella resurser och personalresurser
som behdvs for alla aspekter av den operativa forvaltningen av det centrala SIS och

kommunikationsinfrastrukturen bor dess uppgifter faststéllas i detalj i denna forordning, i

synnerhet nér det giller de tekniska aspekterna pa utbytet av tilldggsinformation.

(11)  Utan att det paverkar medlemsstaternas huvudansvar for att de uppgifter som laggs in i SIS

ar korrekta eller Sirenekontorens uppgift som kvalitetssamordnare bor byran i ansvar

for att forbattra uppgifternas kvalitet genom att infora ett centralt kvalitetskontrollverktyg,

och regelbundet tillhandahélla_kommissionen och medlemsstaterna rapporter.

(12)  For att mojliggora béttre overvakning av anvidndningen av SIS 1 syfte att kunna analysera
tendenser 1 fraga om brott bor byran kunna utveckla en avancerad kapacitet for statistisk
rapportering till medlemsstaterna, kommissionen, Europol och Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn utan att dventyra dataintegriteten. Darfor bor en central statistikdatabas

inréttas. Den statistik som framstélls bor inte innehalla personuppgifter. Medlemsstaterna

bor forse samarbetsmekanismen med statistik avseende ritten till atkomst, rittelse av

oriktica uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter.

Inrédttad genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1077/2011 av den
25 oktober 2011 om inrdttande av en europeisk byra for den operativa forvaltningen av stora
it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (EUT L 286, 1.11.2011, s. 1).
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(13)

(13a)

SIS bor innehélla ytterligare uppgiftskategorier for att gora det mojligt for slutanvindarna att
fatta vilgrundade beslut utifran en registrering utan att férlora nagon tid. For att underlitta
identifieringen av personer och uppticka om flera identiteter anvédnds bor de
uppgiftskategorier som avser personer déarfor inbegripa en hinvisning till id-handlingen eller

personnumret med en kopia av handlingen om den ar tillgénglig.

Om de ir tillgangliga bor alla relevanta uppgifter. i synnerhet fornamnet, foras in nér

(14)

(15)

en registrering skapas, i syfte att minimera risken for falska triffar och onodig

operativ verksamhet.

I SIS bor man inte lagra nagra uppgifter som anvéinds for sokning, med undantag av loggar
for att kontrollera att sokningen &r laglig, 6vervaka att uppgifterna behandlas pé ett lagligt
satt, utfora egenkontroll och sikerstilla att N.SIS fungerar pa ett korrekt sitt, samt for

dataintegritet och datasdkerhet.

SIS bor mojliggora behandling av biometriska uppgifter for att bidra till tillforlitlig
identifiering av berdrda personer. SIS bor ocksa mojliggéra behandling av uppgifter om
personer vars identitet missbrukats (for att undvika problem orsakade av felidentifiering),
men det bor faststillas sirskilda skyddsétgirder for detta, sérskilt den berdrda personens
samtycke och en strang begransning av for vilka syften sddana uppgifter lagligen far

behandlas.
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(16) Medlemsstaterna bor vidta nddvéndiga tekniska étgarder sa att en slutanvindare som gor en
berittigad sokning 1 en nationell polis- eller immigrationsdatabas varje gang parallellt &ven
soker 1 SIS, 1 enlighet med artikel 4 1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2016/6801°, Detta bor sikerstilla att SIS fungerar som den fraimsta kompensationsétgérden
inom omrédet utan inre granskontroller och battre beaktar den gréansoverskridande

dimensionen av brottslighet och brottslingarnas rorlighet.

(17) I denna forordning bor det faststéllas villkor for anvéndning av [...] fingeravtrycksuppgifter

och ansiktsbilder for identifiering. Anvéndningen av ansiktsbilder for identifiering i SIS bor
i synnerhet [...] bidra till att sdkerstilla enhetlighet vid de granskontrollforfaranden dér

identifiering och identitetskontroll krdver anvdndning av fingeravtrycksbilder [...] och

ansiktsbilder. S6kning med [...] fingeravtrycksuppgifter bor vara obligatorisk om det rdder

nagot som helst tvivel om en persons identitet. |...]

10 Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga

pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphdvande av rddets rambeslut
2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(18)

Inférandet av ett automatiskt system for identifiering av fingeravtryck i SIS kompletterar
den befintliga Priimmekanismen for gemensam griansdverskridande onlineatkomst till
utvalda nationella DNA-databaser och automatiska system for identifiering av
fingeravtryck!!. Primmekanismen mojliggér sammankoppling av nationella system for
identifiering av fingeravtryck sa att en medlemsstat kan skicka en forfragan for att faststélla
om girningsmannen till ett brott vars fingeravtryck har hittats dr kdnd i nagon annan
medlemsstat. Genom Priimmekanismen kan man kontrollera om den person som
fingeravtrycken tillhor dr kidnd vid en viss tidpunkt. OJ...]m gidrningsmannen blir kénd 1
niagon medlemsstat efterat kommer denna alltsa inte nodvéndigtvis att gripas.
Fingeravtryckssokningen i SIS mgjliggor ett aktivt sokande efter gdrningsmannen. Darfor
bor det vara mdjligt att ladda upp en okénd gérningsmans fingeravtryck i SIS, forutsatt att
det med stor sannolikhet kan faststdllas att den person som fingeravtrycken tillhor har begétt
ett grovt brott eller en terroristhandling. Detta géller speciellt om fingeravtrycken hittas pa
ett vapen eller ndgot annat foremal som har anvénts for brottet. Blotta forekomsten av
fingeravtryck pa brottsplatsen bor inte anses tyda pa en stor sannolikhet att fingeravtrycken
tillhor garningsmannen. En ytterligare forutsittning for skapandet av en saddan registrering
bor vara att gdrningsmannens identitet inte kan faststillas via nagra andra nationella,
europeiska eller internationella databaser. Om en saddan fingeravtryckssokning leder till en
potentiell matchning bor medlemsstaten utfora ytterligare kontroller med sina fingeravtryck,
[...] med hjélp av fingeravtrycksexperter, for att faststdlla om fingeravtrycken tillhor den
person vars avtryck finns lagrade i SIS och bor faststilla personens identitet. Forfarandena
bor regleras 1 nationell lagstiftning. En identifiering av en person som registrerats som
"okédnd efterlyst person" 1 SIS kan bidra till utredningen pé ett betydande sitt och kan leda
till gripande, forutsatt att alla villkor for ett gripande &r uppfyllda.

11

Radets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransoverskridande
samarbete, sérskilt for bekdmpning av terrorism och granséverskridande brottslighet (EUT

L 210, 6.8.2008, s. 1) och radets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomférande
av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat grainsoverskridande samarbete, sérskilt for
bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 12).
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(19)

(20)

(20a)

Det bor vara tillatet att kontrollera fingeravtryck eller handavtryck som hittas pa en

brottsplats mot fingeravtrycksuppgifter [...] som lagrats i SIS om det med stor sannolikhet

kan faststéllas att de tillhor den person som begétt det grova brottet eller terroristbrottet.

Siérskild vikt bor liggas vid att faststilla kvalitetsstandarder som éar tillimpliga pa

lagring av biometriska uppgifter. inbegripet latenta fingeravtryvcksuppgifter. Grov

brottslighet bor definieras som de brott som anges i rddets rambeslut 2002/584/RIF? och
terroristbrott som de brott [...] som motsvarar eller ér likvirdiga med nigot av de brott

som avses i direktiv (EU) 2017/54113 [...]'4.

Det bor vara mojligt att lagga till en DNA-profil i fall déir inga [...] fingeravtrycksuppgifter,

fotografier eller ansiktsbilder finns att tillga, och den bor endast vara tillgdnglig for

behoriga anvandare. DNA-profiler torde underlitta identifiering av forsvunna personer 1
behov av skydd och i synnerhet forsvunna barn, bland annat genom att det blir mojligt att

anvanda DNA-profiler fran sliiktingar i rakt upp- eller nedstigande led [...] och fran

syskon for identifiering. DNA-uppgifterna bor inte innehalla nagra hanvisningar till ras.

Det bor i samtliga fall vara mojligt att identifiera en person med hjilp av

(20b)

fingeravtrycksuppgifter. Om en persons identitet inte kan faststéillas pa nigot annat

sitt bor fingeravtrycksuppgifter anviandas for att forsoka faststilla identiteten.

DNA-profiler bor himtas fran SIS endast om en identifiering idr nodvindig och

21

proportionerlig for tillimpningen av artikel 32.2 a och c. DNA-profiler bor inte himtas

och behandlas for ndgra andra syften in de for vilka de lades in i enlishet med artikel

32.2 a och c. Med tillimpning av de bestaimmelser om uppgiftsskydd och datasiakerhet

som faststills i denna forordning bor vid behov vtterligare skyddsatgirder inforas vid

anviandning av DNA-profiler, i syfte att forebygga alla risker for felaktig positiv

identifiering, hackande och obehorigt utliimnande till tredje parter.

SIS bor innehdlla registreringar om personer som ér efterlysta for att gripas och verlamnas

samt personer som ar efterlysta for att gripas och utldmnas. Utover registreringar ar det

12

13

14

Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlamnande mellan medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekdmpande av terrorism, om ersittande av radets rambeslut 2002/475/RIF och om dndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).

]
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(22)

(23)

(23a)

lampligt att foreskriva ett sddant utbyte av tilliggsinformation via Sirenekontoren som

behovs for overlimnande- och utlamningsforfaranden. De uppgifter som avses 1 artikel 8 i
radets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlimnande mellan medlemsstaterna’® bor i synnerhet behandlas i SIS. Av operativa
orsaker dr det lampligt att den registrerande medlemsstaten efter tillstdnd fran de rittsliga
myndigheterna gor en befintlig registrering om gripande tillfalligt otillgdnglig nér en person
som dr foremal for en europeisk arresteringsorder soks intensivt och aktivt och
slutanvéndare som inte deltar i den konkreta spaningsinsatsen kan &ventyra resultatet.

Sadana registreringar bor i princip inte vara tillfélligt otillgéingliga ldngre &n 48 timmar.

Det bor vara mojligt att 1 SIS ldgga till en dversdttning av de kompletterande uppgifter som

laggs in for Overlamnande enligt den europeiska arresteringsordern och for utlimning.

SIS bor innehdlla registreringar om forsvunna eller sdrbara personer for att sékerstélla
deras sékerhet eller forebygga hot mot den allminna sidkerheten. Inforandet av registreringar
1 SIS for barn som 16per risk for bortforande (dvs. for att forhindra framtida skador som
dnnu inte har skett, t.ex. for barn som 16per risk for att bortforas av en fordlder) bor vara
begrinsat, och det dr darfor 1ampligt att foreskriva [...] 1dmpliga skyddsatgédrder. Nar det
géller barn bor dessa registreringar och motsvarande forfaranden tjana barnets basta med
beaktande av artikel 24 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna och

Forenta nationernas konvention om barnets rittigheter av den 20 november 1989.

Registreringar om barn som loper risk for bortforande bor ldggas in i SIS pa begiran

av behoriga myndigheter, inklusive rittslica myndigheter som ir behoriga i mal om

forialdraansvar i enligchet med nationell ritt.

15

Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlamnande mellan medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002, s. 1).
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(23b) Registreringar om sirbara personer som for sin egen siikerhet behover hindras frin

(24)

(24a)

att resa bor liggas in till exempel med avseende pa personer for vilka det anses att

resan skulle medfora en risk for tvangsiktenskap, kvinnlig konsstympning,

manniskohandel eller, nir det giller barn, en risk for att de skulle delta i bevipnade

konflikter eller ansluta sig till organiserade kriminella grupper eller terroristgrupper.

En ny atgérd bor inforas for fall av missténkt terrorism och grov brottslighet for att gora det

mojligt att [...] i enlighet med nationell riitt intervjua en person som misstinks ha begéatt

ett grovt brott eller en person som det finns orsaker att misstdnka kommer att begé ett grovt
brott [...] sa att den registrerande medlemsstaten ska fa s& noggranna uppgifter som mojligt.

Denna nya atgérd som ska utforas i samband med poliskontrollen eller grinskontrollen

bor inte innebira att personen vare sig kroppsvisiteras eller grips, och personens

processuella rittisheter bor uppritthillas. Den paverkar inte heller befintlica

mekanismer for 6msesidig rittslig hjilp. Den bor dock ge tillrdckligt mycket information

for att besluta om ytterligare atgidrder mellan de registrerande och de verkstillande

myndigheterna i min av moéjlighet i realtid. Grova brott bor vara de brott som fortecknas

1 radets rambeslut 2002/584/RIF.

Vid registreringar om foremal som ska beslagtas eller anvindas som bevis i brottmal

(25)

bor foremalen i princip beslagtas. Den nationella ritten avgor emellertid om och i

enlishet med vilka villkor ett foremal beslagtas, sirskilt om det innehas av foremalets

rattmatiga dgare.

SIS bor innehélla nya kategorier for foremal med hogt virde, sdsom it-produkter [...] som

kan identifieras och sokas med ett unikt nummer.
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(25a) Nar det giller handlingar som ska lidggas in for ett beslagtagande eller for anvandning

som bevis i brottmal bor uttrycket "falsk' tolkas som att det omfattar bide

forfalskade och totalforfalskade handlingar.

(26) En medlemsstat bor kunna sdrskilt mérka en viss registrering med sé kallad flaggning, vilket
innebdr att den &tgérd som registreringen avser inte kommer att vidtas pd medlemsstatens
territorium. Nar det géiller registreringar om gripande for 6verlimnande bor inget 1 denna
forordning [...] tolkas som ett undantag fran eller forhindra tillimpning av bestimmelserna 1
rambeslut 2002/584/RIF. Beslut om att forse en registrering med flaggning i syfte att inte

verkstilla en europeisk arresteringsorder bor fattas endast pa grundval av de skél for

vagran som anges i rambeslutet.

(27)  Nir en registrering markts med flaggning och det blir kint var den person som ska gripas for
overlamnande befinner sig, bor detta alltid meddelas den utfardande réttsliga myndigheten,
som da kan besluta att 6versédnda en europeisk arresteringsorder till den behoriga réttsliga

myndigheten, 1 enlighet med bestimmelserna i rambeslut 2002/584/RIF.

(28) Medlemsstaterna bor ha mojlighet att linka samman olika registreringar 1 SIS. Det faktum
att en medlemsstat linkar samman tvé eller flera registreringar bor inte paverka den atgérd

som ska vidtas, lagringstiden eller dtkomstrétten till registreringarna.
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(29)

Registreringar bor inte bevaras i SIS ldngre dn vad som ar nddvéndigt for att uppna det syfte
for vilket de fordes in. For att minska den administrativa bérdan for de olika myndigheter
som for olika andaméal behandlar uppgifter om personer &r det ldmpligt att anpassa
lagringstiden for registreringar om personer till de lagringstider som planeras i friga om
aterviandande och olagliga vistelser. Dessutom forlanger medlemsstaterna regelbundet
giltighetstiden fOr registreringar om personer om den begérda atgirden inte kunde vidtas
inom den ursprungliga tidsfristen. Déarfor bor lagringstiden for registreringar om personer
vara hogst fem &r. Den allménna principen bdr vara att registreringar om personer
automatiskt raderas fran SIS efter fem ar, forutom nér det géller registreringar som forts in
for diskreta och sdrskilda kontroller samt undersdokningskontroller. Dessa bor raderas efter
ett ar. Registreringar om foremal [...] bor automatiskt raderas frén SIS efter tio |...] ar,
eftersom sannolikheten att hitta dem efter en sadan period dr mycket 1ag och deras

ekonomiska virde har minskat markant. Registreringar om foreméal, om dessa ér léinkade

till registreringar om personer, [...] bor inte behallas lingre édn den linkade

registreringen om personen och i alla hiindelser i hogst fem |[...] ar [...]. Beslut att bevara

registreringar om personer bor grundas pd en dvergripande individuell beddmning.
Medlemsstaterna bor se dver registreringar om personer och foremal inom [...]
regelbundna [...] perioder och fora statistik dver antalet registreringar [...] for vilka

lagringstiden har forlangts.
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(30)

€2y

(32)

Inldggande av och forldngning av giltighetstiden for en registrering i SIS bor vara foremal
for den obligatoriska proportionalitetsbedomningen, med bedomning av om ett visst fall ar
tillrackligt adekvat, relevant och viktigt for att en registrering ska foras in 1 SIS. De brott
som avses i artiklarna_3—14 i direktiv (EU) 2017/541'° [...]'7 utgér ett mycket allvarligt hot

mot den allméinna sikerheten och livsintegriteten for individer och for samhéllet, och dessa
brott dr extremt svara att forebygga, forhindra, avsldja och utreda inom ett omrade utan inre
granskontroller dir potentiella forbrytare kan rora sig fritt. Om en person eller ett foremal
sOks 1 samband med dessa brott &r det [...] nddvindigt att skapa en motsvarande registrering
1 SIS om personer som soks for ett straffrittsligt forfarande, om personer eller foremal som
ar foremal for diskreta kontroller, undersokningskontroller och sirskilda kontroller samt om
foreméal som ska beslagtas, eftersom ingen annan atgérd skulle vara lika effektiv for detta

andamal. I undantagsfall far medlemsstaterna avsta fran att skapa registreringen nir

denna sannolikt skulle forsvara officiella eller rittslica utredningar, undersokningar

eller forfaranden som ror allmén eller nationell sikerhet.

Det dr nodvéndigt att ge klarhet om radering av registreringar. En registrering bor inte lagras
langre 4n vad som dr nodvéndigt for att uppna det syfte for vilket den lagts in. Eftersom
medlemsstaterna har olika praxis ndr det géller att faststélla hur l&inge en registrering ar
dndamalsenlig dr det lampligt att ange narmare kriterier for varje registreringskategori for att

kunna avgora nér den bor raderas fran SIS.

SIS-uppgifternas integritet dr av yttersta vikt. Darfor bor lampliga skyddsatgérder inforas for
behandlingen av SIS-uppgifter badde pa central och pa nationell niva for att sdkerstilla att
uppgifterna dr skyddade fran borjan till slut. De myndigheter som behandlar uppgifter bor
omfattas av sékerhetskraven i denna forordning och f6lja ett enhetligt férfarande for

rapportering av tillbud.

16

17

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekdmpande av terrorism, om ersittande av radets rambeslut 2002/475/RIF och om dndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).

[...]
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(33) Uppgifter som behandlats i SIS i1 enlighet med denna forordning bor inte 6verforas eller

goras tillgidngliga for tredjeldnder eller for internationella organisationer. |[...]

(34) Det ér lampligt att bevilja atkomst till SIS f6r myndigheter som ansvarar for registrering av
fordon, fartyg och luftfartyg for att de ska kunna kontrollera om transportmedlet redan soks i

en medlemsstat for beslagtagande eller kontroll. [...]"8 [...]2

(34a) Det ar lampligt att bevilja atkomst till SIS for myndigheter som ansvarar for

registrering av skjutvapen for att de ska kunna kontrollera om skjutvapnet redan soks

i en medlemsstat for beslagtagande eller kontroll eller om det finns en registrering om

den ansokande personen.

18 [...]
19 Flyttat till skél 34b.
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(34b)?*°Direktitkomst bor beviljas behoriga statlisa myndigheter. Denna atkomst bor

(35)

(36)

begriansas till registreringar om respektive transportmedel och deras

registreringsbevis eller nummerplit eller skjutvapen och ansokande personer.

Foljaktligen bor bestimmelserna i Europaparlamentets och riadets forordning (EG)

nr 1986/20062' inforlivas i denna forordning och den forordningen bor upphivas.

Varije traff i SIS maéste rapporteras av de ovannimnda myndigheterna till

polismyndigheterna for vtterligcare forfaranden i enlichet med den specifika

registreringen i SIS och for underriattelse om triffen via Sirenekontoren till den

registrerande medlemsstaten.

De nationella bestimmelser som inforlivar direktiv (EU) 2016/680 bor vara tillampliga nar
de behoriga nationella myndigheterna behandlar uppgifter {for att férebygga, forhindra,
utreda och avsldja grova brott eller terroristbrott, eller att lagfora brott och verkstélla
straffrittsliga pafoljder, inklusive skydda mot och forebygga hot mot den allménna
sikerheten. Bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679%2
och direktiv (EU) 2016/680 bor specificeras ytterligare 1 denna forordning dér sé ar

nodvéndigt.

Forordning (EU) 2016/679 bor vara tillimplig pa de nationella myndigheternas behandling
av personuppgifter enligt denna férordning 1 de fall da direktiv (EU) 2016/680 inte ar
tillampligt. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/200123 bér vara tillimplig
pa unionsinstitutionernas och unionsorganens behandling av personuppgifter nér de fullgdér

sina skyldigheter enligt denna forordning.

20
21

22

23

Delvis flyttat frén skél 34.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1986/2006 av den 20 december 2006 om
tilltrade till andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) for de enheter i
medlemsstaterna som ansvarar for att utfarda registreringsbevis for fordon (EUT L 381,
28.12.2000, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten f6r sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

Bestdmmelserna i direktiv (EU) 2016/680, férordning (EU) 2016/679 och férordning (EG)
nr 45/2001 bor specificeras ytterligare 1 den har forordningen 1 tilldmpliga fall. Nér det géller
Europols behandling av personuppgifter dr férordning (EU) 2016/794 om Europeiska
unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europolférordningen)?* tillimplig.

Nir det giller Eurojusts behandling av personuppgifter ar beslut 2002/187 tillampligt.

Bestimmelserna i beslut 2002/187/RIF av den 28 februari 200225 om inrittande av Eurojust
for att stirka kampen mot grov brottslighet tillimpas 1 frdga om uppgiftsskydd pa Eurojusts
behandling av uppgifter i SIS, inbegripet befogenheterna for den gemensamma
tillsynsmyndighet som inrdttats genom det beslutet for 6vervakning av Eurojusts verksamhet
och dess ansvar for eventuell olaglig behandling av personuppgifter. I fall dér en s6kning
som Eurojust utfor i SIS visar att det finns en registrering som forts in av en medlemsstat
kan Eurojust inte vidta de atgérder som begédrs. Dérfor bor Europol meddela den berérda

medlemsstaten sé att den kan f6lja upp drendet.

Naér det géller sekretess bor relevanta bestimmelser 1 tjdnsteforeskrifterna for tjinsteman 1
Europeiska unionen och anstédllningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europeiska unionen

tilldmpas pé tjanstemén och ovriga anstéllda vars arbete har samband med SIS.

Savil medlemsstaterna som byran bor ha uppdaterade sdkerhetsplaner for att underlitta
genomforandet av sékerhetskrav och bor samarbeta med varandra sa att de behandlar

sdkerhetsfragor ur ett gemensamt perspektiv.

De nationella oberoende tillsynsmyndigheterna bor dvervaka att medlemsstaternas
behandling av personuppgifter sker pa ett lagligt sitt enligt denna forordning. Man bor
faststilla de registrerades ratt till atkomst till, réttelse av och radering av sina
personuppgifter som lagrats i SIS, rittsmedel 1 nationella domstolar samt dmsesidigt

erkdnnande av domar. Darfor dr det lampligt att krava arlig statistik frdn medlemsstaterna.

24

25

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 25.5.2016, s. 53).

Rédets beslut 2002/187/RIF av den 28 februari 2002 om inrdttande av Eurojust for att stérka
kampen mot grov brottslighet (EGT L 63, 6.3.2002, s. 1).
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(42)

(43)

Tillsynsmyndigheterna bor sikerstélla att en revision av behandlingen av uppgifter i deras
N.SIS genomfors minst vart fjarde ar 1 enlighet med internationella revisionsstandarder. Den
eller de nationella tillsynsmyndigheterna ska antingen utfora revisionen sjélv eller begéra
den direkt fran en oberoende uppgiftsskyddsrevisor. Den oberoende revisorn bor kvarsta
under den eller de nationella tillsynsmyndigheternas kontroll och ansvar, och dessa bor
darfor sjdlva begira revisionen och ange en tydligt faststilld avsikt, omfattning och metod

for revisionen samt vigledning och tillsyn avseende revisionen och dess slutresultat.

I férordning (EU) 2016/794 (Europolforordningen) faststélls att Europol ska stodja och
stirka medlemsstaternas behoriga myndigheters insatser och deras samarbete vad géller
bekdmpning av terrorism och grov brottslighet, samt tillhandahalla analyser och
hotbildsbedomningar. Utvidgningen av Europols atkomstrétt till SIS-registreringar om
forsvunna personer bor ytterligare forbéttra Europols formaga att ge nationella
brottsbekdmpande myndigheter omfattande operativa och analytiska produkter som ror
mainniskohandel och sexuell exploatering av barn, dven online. Detta skulle bidra till battre
forebyggande av dessa brott, skydd av potentiella offer och till utredningen om
garningsminnen. Europeiska it-brottscentrumet vid Europol skulle ocksd gynnas av
Europols nya atkomst till SIS-registreringar om forsvunna personer, till exempel 1 fall av
resande sexualforbrytare och sexuellt utnyttjande av barn pa internet, diar gdrningsmannen
ofta péstar att de har tillgéng till barn eller kan fa tillgéng till barn som kan ha registrerats

som forsvunna. [...]
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(44) For att tappa till luckorna i utbytet av information om terrorism, i synnerhet om utldndska
terroriststridande — dir overvakningen av deras rorlighet dr avgorande — [...] far
medlemsstaterna ge Europol information om terrorismrelaterad verksamhet nér [...] de for

in en registrering i SIS samt om trdffar och relaterad information. Detta informationsutbyte

bor ske genom utbyte av tillaggsinformation med Europol om motsvarande

registreringar. For detta indamal bor Europol uppritta en koppling till Sirenes

kommunikationsinfrastruktur. Detta bor ge det europeiska centrumet mot terrorism vid

Europol mdjlighet att kontrollera om det finns ndgra ytterligare kontextuella uppgifter
tillgéngliga i Europols databaser och att leverera hogkvalitativa analyser som bidrar till att

stora terroristndtverk och, om mgjligt, forhindra deras attacker.

(45) Det ar ocksd nodvéndigt att faststélla klara och tydliga bestimmelser for Europol om
behandling och nedladdning av SIS-uppgifter for att mdjliggora en sd omfattande
anviandning av SIS som mdjligt, forutsatt att standarder for uppgiftsskydd iakttas i enlighet
med denna forordning och férordning (EU) 2016/794. 1 fall dér en sokning som Europol gor
1 SIS visar att det finns en registrering som forts in av en medlemsstat kan Europol inte vidta
de atgirder som begérs. Darfor bor Europol meddela den berérda medlemsstaten genom

utbyte av tilliiggsinformation med respektive Sirenekontor sé att den kan folja upp

arendet.
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(46)

Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/162426 ska virdmedlemsstaten
vid tilldmpningen av den forordningen tillita medlemmarna 1 de europeiska grans- och
kustbevakningsenheterna eller i enheter med personal som arbetar med atervdndande vilka
utplaceras av Europeiska grans- och kustbevakningsbyran att gora sddana sokningar i
europeiska databaser som ar nddvéndiga for att uppfylla operativa mal som anges i den
operativa planen for in- och utresekontroller (i férordning (EU) 2016/1624 kallade
grdnskontroller), gransdvervakning (i forordning (EU) 2016/1624 kallat grdnsbevakning)
och dtervindande. Andra berdrda unionsbyrder — sarskilt Europeiska stodkontoret for
asylfragor och Europol — far ocksa i stodgrupperna for migrationshantering placera ut
experter som inte dr anstéllda vid de unionsbyraerna. Mélet med utplaceringen av de
europeiska grans- och kustbevakningsenheterna, enheterna med personal som arbetar med
atervindande och stddgrupperna for migrationshantering ar att ge tekniskt och operativt
stod till begirande medlemsstater, sirskilt de som star infor oproportionerligt stora
migrationsutmaningar. For att kunna utfora de arbetsuppgifter som de tilldelats behover de
europeiska grans- och kustbevakningsenheterna, enheterna med personal som arbetar med
atervindande och stodgrupperna for migrationshantering dtkomst till SIS via ett tekniskt
granssnitt som kopplar Europeiska grans- och kustbevakningsbyran till det centrala SIS. I
fall dir en s6kning som enheterna eller grupperna gor i SIS visar att det finns en registrering
som forts in av en medlemsstat kan medlemmen 1 enheten eller gruppen eller personalen inte
vidta de dtgirder som begirs utan tillstdnd fran virdmedlemsstaten. Dérfor bor de meddela

[...] virdmedlemsstaten sé att den kan f6lja upp drendet._Virdmedlemsstaten bor genom

utbvte av tilliggsinformation underritta den registrerande medlemsstaten om triffen.

26

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 och upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).
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(47)

(48)

(49)

I enlighet med kommissionens forslag till Europaparlamentets och radets forordning om
inrittande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstind (Etias)?” kommer Etias
centralenhet vid Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén dartill att gora kontroller 1 SIS
via Etias for att kunna gora en beddmning av sddana ansékningar om resetillstdnd som bland
annat kraver att man faststdller om den tredjelandsmedborgare som ansdker om ett
resetillstand dr foremal for en SIS-registrering. I detta syfte bor Etias centralenhet inom
Europeiska grians- och kustbevakningsbyran ocksa ha dtkomst till SIS i1 den utstrickning
som behdvs for att den ska kunna utfora sitt mandat, dvs. till alla registreringskategorier om

personer och registreringar om blankodokument och utfirdade id-handlingar.

Vissa aspekter av SIS kan inte tidckas pa ett uttbmmande sitt av bestimmelserna i denna
forordning pa grund av deras tekniska beskaffenhet, detaljniva och behov av regelbunden
uppdatering. Hit hor bland annat tekniska bestimmelser om inldggande av, uppdatering av,
radering av och sokning i uppgifter, uppgifternas kvalitet och bestimmelser om sokning med
biometriska [...] uppgifter, bestimmelser om dverensstimmelse och prioritering av
registreringar, [...] lankar mellan registreringar, faststillande av nya kategorier av foremal
inom kategorin teknisk och elektronisk utrustning, faststillande av giltighetstiden for
registreringar inom den langsta tillatna tidsfristen och utbyte av tilldggsinformation.
Kommissionen bor darfor tilldelas genomforandebefogenheter avseende dessa aspekter.
Tekniska foreskrifter for sokning i registreringar bor ta hdnsyn till att de nationella

tilldampningarna ska fungera smidigt.

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas 1
enlighet med artikel 5 i forordning (EU) nr 182/201128. Forfarandet for antagande av
genomforandeatgédrderna bor vara detsamma for den hér forordningen som for forordning

(EU) 2018/xxx (in- och utresekontroller).

27
28

COM(2016) 731 final.

Europaparlamentets och riadets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(50) For att sdkerstilla 6ppenhet bor byran vartannat ar utarbeta en rapport om hur det centrala
SIS och kommunikationsinfrastrukturen fungerar tekniskt, inklusive sdkerheten i denna, och

om det bilaterala och multilaterala utbytet av tilldggsinformation. Kommissionen bor

lagga fram en Overgripande utvirdering vart fjarde ar.

(51) Eftersom mélen for denna forordning, namligen att inrétta och reglera ett gemensamt
informationssystem och utbytet av relaterad tilldaggsinformation, genom sjilva sin
beskaffenhet inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnas av medlemsstaterna och de dérfor
béttre kan uppnas pd unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utéver vad som ar

nodvéndigt for att uppna dessa mal.

(52) Denna forordning dr forenlig med de grundldggande rittigheter och de principer som
erkdnns sérskilt i Europeiska unionens stadga om de grundlaggande réttigheterna. Denna
forordning syftar i synnerhet till att sédkerstilla en trygg miljo for alla personer som vistas pa
Europeiska unionens territorium och ett sirskilt skydd for barn som kan vara offer for
méinniskohandel eller kan ha bortforts av sina fordldrar, med full respekt for skyddet av

personuppgifter.

(53) Ienlighet med artiklarna 1 och 2 1 protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte &r bindande for eller
tillimplig p4 Danmark. Eftersom denna forordning &r en utveckling av Schengenregelverket,
ska Danmark, i enlighet med artikel 4 1 det protokollet, inom sex ménader efter det att radet
har beslutat om denna férordning, besluta huruvida landet ska genomftra den i sin nationella

lagstiftning.
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(54)

(35)

(56)

Forenade kungariket deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll[...] nr 19
om Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, och 1 enlighet med

artikel 8.2 i radets beslut 2000/365/EG [...]%.

Irland deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5 i protokoll[...] nr 19 om
Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, och 1 enlighet med

artikel 6.2 i radets beslut 2002/192/EG?39.

Naér det géller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en
utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket’! som omfattas av det omrade som
avses i artikel 1.G i radets beslut 1999/437/EG3? om vissa tillimpningsforeskrifter for det

avtalet.

29

30

31
32

Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begéran frdn Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att fa delta i vissa
bestimmelser 1 Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
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(57) Nar det géller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.G 1 beslut 1999/437/EG jamford med artikel
[...] 31iradets beslut[...]33 [...]3*[...] 2008/149/RIF>*.

B

o]

35 Rédets beslut 2008/149/RIF av den 28 januari 2008 om ingdende p& Europeiska unionens
vagnar av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomf6randet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(58)

(39)

Nir det géller Liechtenstein utgdr denna forordning, i enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet
Liechtenstein om Furstendomet Lichtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket®®, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrdde som avses 1 artikel 1.G 1 beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3

i rddets beslut 2011/349/EU%7[...]38.

Naér det giller Bulgarien, [...] Ruminien och Kroatien utgér denna forordning en akt som
utvecklar Schengenregelverket eller som pé annat sitt har samband med detta i den mening

som avses 1 artikel 4.2 1 2005 &rs anslutningsakt respektive artikel 4.2 i 2011 irs

anslutningsakt och bor ldsas jamford med radets beslut 2010/365/EU om tillimpningen av

de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens informationssystem i

Republiken Bulgarien och Ruminien®’ respektive radets beslut 2017/733 om

tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens

informationssystem i Republiken Kroatien*’.

36
37

38
39
40

EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/349/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pé Europeiska unionens vignar
av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till
avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet
om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket, sdrskilt om polissamarbete och straffrattsligt samarbete
(EUT L 160, 18.6.2011, s. 1).

[...]

EUT L 166, 1.7.2010, s. 17.

EUT L 108, 26.4.2017, s. 31.
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(60)  Nar det géller Cypern [...] utgodr denna forordning en akt som utvecklar Schengenregelverket
eller som pé annat sitt har samband med detta i den mening som avses 1 artikel 3.2 1 2003

ars anslutningsakt [...].

(61) Denna forordning bor tillimpas pa Irland fran och med tidpunkter faststéllda i enlighet med
de forfaranden som avses i de berdrda instrumenten for tillimpningen av

Schengenregelverket pa denna stat.

62) [.J9[.]

(63) Rédets beslut 2007/533/RIF och kommissionens beslut 2010/261/EU*? bor darfor upphora
att gilla.

(64) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i férordning (EG)
nr 45/2001 och avgav ett yttrande den ...

a0
42 Kommissionens beslut 2010/261/EU av den 4 maj 2010 om en sékerhetsplan for det centrala
SIS II och kommunikationsinfrastrukturen (EUT L 112, 5.5.2010, s. 31).
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KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Allmdnt syfte med SIS

Syftet med SIS ska vara att med hjilp av information som 6verfors via detta system sékerstilla en
hog sékerhetsniva inom omradet med frihet, sédkerhet och réttvisa i unionen, inbegripet bevarande
av allmén sékerhet och allmén ordning och skydd av sdkerheten pd medlemsstaternas territorier,

samt att [...] sikerstélla tilliimpningen av bestimmelserna i tredje delen avdelning V kapitlen 4

och 5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt avseende rorlighet for personer pa deras

territorier.
Artikel 2
Tillimpningsomrdde
1. Idenna forordning faststills villkor och forfaranden for inldggande och behandling i SIS av

registreringar om personer och foremél samt for utbyte av tilldggsinformation och

kompletterande uppgifter som anvinds for polissamarbete och straffrittsligt samarbete.

2. Denna forordning innehaller ocksa bestimmelser om den tekniska strukturen for SIS, om
ansvarsomraden for medlemsstaterna och Europeiska byran for den operativa forvaltningen av
stora it-system inom omrédet frihet, sdkerhet och rittvisa, om allmén uppgiftsbehandling, om

berdrda personers rittigheter samt om skadestdndsansvar.
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Artikel 3

Definitioner

1. I denna forordning géller f6ljande definitioner:

a)  registrering: en sammanstéllning av uppgifter, dédribland i tillimpliga fall sidana biometriska
[...] uppgifter som avses i artiklarna 22 och 40, som lagts in i SIS och med hjélp av vilka de
behoriga myndigheterna kan identifiera en person eller ett féremal med tanke pa en specifik

atgird som ska vidtas.

b)  tilldggsinformation: information som inte ingar i registreringsuppgifterna i SIS, men som

avser SIS-registreringar och som ska utbytas via Sirenekontoren

1.  for att medlemsstaterna ska kunna samrada med eller underrétta varandra nir de lagger

in en registrering,
2. for att lampliga atgdrder ska kunna vidtas vid en traff,
3. nir den begirda atgirden inte kan vidtas,
4. ndr SIS-uppgifternas kvalitet hanteras,
5. ndr registreringarnas verensstimmelse och prioritet hanteras,
6.  ndr atkomstrattigheter hanteras.

c)  kompletterande uppgifter: sadana uppgifter i SIS som ror SIS-registreringar och som ska vara
omedelbart tillgdangliga for de behoriga myndigheterna nér en person om vilken uppgifter har

lagts in 1 SIS lokaliseras till f61jd av en sokning i systemet.

d)  personuppgifter: alla uppgifter som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person (den

registrerade).
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g)

identifierbar fysisk person: en person som kan identifieras, direkt eller indirekt, sarskilt med
hinvisning till en identifierare som namn, identifikationsnummer, lokaliseringsuppgift eller
onlineidentifikator eller till en eller flera faktorer som dr specifika for den fysiska personens

fysiska, fysiologiska, genetiska, psykiska, ekonomiska, kulturella eller sociala identitet.

behandling av personuppgifter: en atgird, eller serie av atgirder, som vidtas med
personuppgifter, eller uppsittningar av personuppgifter, oberoende av om de utfors
automatiserat eller ¢j, till exempel insamling, loggning, organisering, strukturering, lagring,
bearbetning eller dndring, himtning, ldsning, anvindning, utlimning genom &verforing,
spridning eller annat tillhandahallande, sammanstéllning eller samkdrning, begransning,

radering eller forstoring.

[...] matchning |...]: forekomsten av foljande steg:

1.  en slutanvindare gor en sokning,
2. sokningen visar en registrering som lagts in i SIS av en annan medlemsstat, och
uppgifterna i registreringen 1 SIS motsvarar sokuppgifterna [...]. [...]

triff: en matchning som uppfvller foljande Kriterier:

a) den har bekriftats

i) av slutanvindaren, eller,

ii) om den berérda matchningen grundades pé en jimforelse av biometriska

uppgifter, av den behoriga myndigheten i enlishet med nationella forfaranden

och

[...]b)ytterligare atgirder begérs.
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h)

)

k)

D

flaggning: tillfalligt upphdvande av giltigheten pa nationell nivé for en registrering, som kan
fogas till registreringar om gripande, registreringar om forsvunna och sirbara personer och

registreringar om diskreta kontroller, undersokningskontroller och séirskilda kontroller [...].
registrerande medlemsstat: den medlemsstat som har lagt in registreringen i SIS.

verkstdllande medlemsstat: den medlemsstat som vidtar eller har vidtagit de begérda

atgirderna till foljd av en traff.

slutanvdndare: behdriga myndigheter som soker direkt 1 CS-SIS, N.SIS eller en teknisk
kopia.

biometriska uppgifter: biometriska uppgifter enligt definitionen i artikel 3.13 i direktiv

(EU) 2016/680.

finger|...)avtrycksuppgifter: [ ...] fingeravtrycksbilder, dolda fingeravtrycksbilder,

handavtryck, dolda handavtryck samt modeller for sidana bilder (kodade detaljer)33

som pa grund av sin unika karaktér och de referenspunkter som de innefattar mdjliggor

exakta och entydiga jamforelser for att faststilla en persons identitet.

ansiktsbild: digitala bilder av ansiktet med tillricklig bilduppléosning och kvalitet for att

de ska kunna anvindas till automatiserad biometrisk matchning.**

DNA-profil: en bokstavs- eller nummerkod som representerar en rad

identifikationsuppgifter i den icke-kodifierande delen av ett analyserat minsklist DNA-

prov, dvs. den sirskilda molekylira strukturen vid de olika DNA-lokusen®’,

43
44

45

Samma definition som 1 rddets beslut 2008/616/RIF.

Samma definition som i forslaget om in- och utresesystemet (se artikel 3.16 i

11037/17 + ADD 1 + ADD 2).

Samma definition som i artikel 2 ¢ i rddets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om
genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande samarbete,
sarskilt for bekdmpning av terrorism och grinsoverskridande brottslighet (EUT L 210,
6.8.2008, s. 12).
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grov brottslighet: sddana brott som avses i artikel 2.1 och 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF av
den 13 juni 2002.46

terroristbrott: | ...] ett brott enligt nationell lagstiftning som motsvarar eller ir likvirdigt

med ett av de brott som avses i [...]*7 direktiv (EU) 2017/54148,

sarbara personer: personer som pa grund av sin dlder, sitt fysiska eller psykiska tillstand

eller pa srund av sina sociala forhallanden eller familjeforhallanden behover skydd.

hot mot folkhdlsan: hot mot folkhilsan enligt definitionen i forordning (EU) 2016/399*,

Artikel 4
Teknisk struktur och drift av SIS

SIS ska besta av foljande delar:
a)  Ett centralt system (def centrala SIS) bestadende av
— en teknisk stodfunktion (CS-SIS) som innehéller en databas, SIS-databasen, och

— ett enhetligt nationellt granssnitt (NI-SIS).

46

47
48

49

Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlamnande mellan medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002, s. 1).

[...]

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekdmpande
av terrorism, om ersittande av radets rambeslut 2002/475/RIF och om dndring av ridets
beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en
unionskodex om grianspassage for personer (kodex om Schengengrinserna).
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b)  Ett nationellt system (N.SIS) i var och en av medlemsstaterna, bestdende av de
nationella datasystem som star i forbindelse med det centrala SIS. Ett N.SIS [...] kan
innehélla en datafil (nationell kopia) med en fullstindig eller partiell kopia av SIS-

databasen [...]._Tva eller flera medlemsstater kan i ett av sina N.SIS-system

uppritta en gemensam kopia som dessa medlemsstater kan anvinda gemensamt.

En sidan gemensam Kkopia ska betraktas som var och en av de deltagande

medlemsstaternas nationella kopia.

ba) Minst en nationell eller gemensam backupanliggning i varje N.SIS. Ett gemensamt

N.SIS-backupsystem kan anvindas gemensamt av tva eller flera medlemsstater

och ska betraktas som var och en av de deltagande medlemsstaternas N.SIS-

backupsystem. N.SIS och backupsystemet far anvdndas samtidigt for att sékerstélla

oavbruten tillgang for slutanvéndarna.

c¢)  En kommunikationsinfrastruktur som forenar CS-SIS och NI-SIS
(kommunikationsinfrastruktur) och som tillhandahéller ett krypterat virtuellt nitverk
sarskilt avsett for SIS-uppgifter och utbytet av uppgifter mellan Sirenekontoren 1

enlighet med vad som avses i artikel 7.2.

2. [...] Medlemsstaterna ska ldgga[...] in, uppdateral...], raderal...] och soka[...] i SIS-uppgifter

via de olika N.SIS-systemen. En partiell eller fullstindig nationell eller gemensam kopia ska

finnas att tillgd for automatisk s6kning pa varje medlemsstats territorium med hjilp av en

sadan kopia. Den partiella nationella eller gemensamma kopian ska innehalla &tminstone de

uppgifter som avses i artikel 20.2 vad géller foreméal och de uppgifter som avses i artikel
20.3 a—v_och z i denna forordning vad géller registreringar om personer. Det ska inte vara

mojligt att soka i datafilerna 1 andra medlemsstaters N.SIS.
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3. CS-SIS ska anvéndas for teknisk tillsyn och administration och ha ett backupsystem,
varigenom alla funktioner 1 CS-SIS-huvudsystemet kan sdkerstillas om detta system skulle

sluta fungera. CS-SIS och dess backupsystem fér vara i drift samtidigt. CS-SIS och dess

backupsystem ska vara beldgna i de [...] tekniska anléggningarna vid Europeiska byran for
den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sdkerhet och réttvisa,
vilken inrdttades genom forordning (EU) nr 1077/2011(nedan kallad byran). CS-SIS eller
dess backupsystem kan innehdlla en [...] teknisk kopia av SIS-databasen [...] som far
anvindas samtidigt [...], forutsatt att de var for sig har kapacitet att behandla alla transaktioner

som ror SIS-registreringar.

4.  CS-SIS ska tillhandahalla de tjanster som krdvs for inldggande och behandling av SIS-
uppgifter, inbegripet sokningar 1 SIS-databasen. CS-SIS ska

a) tillhandahélla uppdatering online av de nationella kopiorna,

b)  sidkerstélla synkronisering och enhetlighet mellan de nationella kopiorna och SIS-

databasen,
c) hantera initialisering och &terstéllande av de nationella kopiorna, och

d)  sidkra oavbruten tillgéng.

Artikel 5

Kostnader

1.  Kostnaderna for drift, underhdll och vidareutveckling av det centrala SIS och

kommunikationsinfrastrukturen ska belasta Europeiska unionens allménna budget.

2. Dessa kostnader ska innefatta sddant arbete med CS-SIS som gors for att sékerstilla

tillhandahallandet av de tjénster som avses 1 artikel 4.4.

3. Kostnaderna for inrdttande, drift, underhdll och vidareutveckling av varje enskilt N.SIS ska

belasta den berorda medlemsstatens budget.
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KAPITEL 11

MEDLEMSSTATERNAS ANSVAR

Artikel 6

Nationella system

Varje medlemsstat ska ansvara for att inrdtta, driva, underhalla och vidareutveckla sitt N.SIS och

ansluta sitt N.SIS till NI-SIS.

Varje medlemsstat ska ansvara for att sdkerstdlla den fortlopande driften av N.SIS, dess anslutning

till NI-SIS och oavbruten tillgang till SIS-uppgifter for slutanvéndarna.

Varje medlemsstat ska 6verfora sina registreringar via sitt N.SIS°2,

Artikel 7
N.SIS-byra och Sirenekontor

1. Varje medlemsstat ska utse en myndighet (N.SIS-byrén) som ska ha det centrala ansvaret for

dess N.SIS.

Den myndigheten ska ansvara for att N.SIS fungerar smidigt och for dess sdkerhet, sékerstélla
att de behdriga myndigheterna har dtkomst till SIS och vidta nddvéindiga dtgirder for att
sakerstdlla att bestimmelserna i denna forordning foljs. Myndigheten ska ansvara for att

sakerstdlla att alla funktioner i SIS ar vederborligen tillgangliga for slutanviandarna.

[.]5

S0 Flyttat frén slutet av artikel 7.1, varvid "N.SIS-byran" dndrats till "sitt N.SIS".
51 Flyttat till slutet av artikel 6.
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Varje medlemsstat ska utse en myndighet (Sirenekontoret) som ska sékerstilla utbyte av och

tillgang till tilliggsinformation i enlighet med Sirenehandboken, sdsom anges 1 artikel 8.

Dessa kontor ska ocksd samordna kontrollen av kvaliteten pa de uppgifter som laggs in 1 SIS.

For dessa dndamaél ska de ha tillgang till de uppgifter som behandlas i SIS.

Medlemsstaterna ska underrétta byran om sin N.SISJ...]-byra och om sitt Sirenekontor. Byran
ska offentliggdra en forteckning 6ver dem tillsammans med den forteckning som avses 1

artikel 53.8.

Artikel 8

Utbyte av tilldggsinformation

Tilldggsinformation ska utbytas i enlighet med Sirenehandboken, via
kommunikationsinfrastrukturen. Medlemsstaterna ska tillhandahélla de tekniska resurser och
[...] personalresurser som behovs for att sékerstélla oavbruten tillgang till och utbyte av
tilliggsinformation. Om kommunikationsinfrastrukturen inte &r tillganglig far
medlemsstaterna anvianda annan tillfredsstillande séker teknik for att utbyta

tilliggsinformation.

Tillaggsinformationen ska bara anvindas for det syfte for vilket den overforts i enlighet med

artikel 61, om inte forhandstillstind har inhdmtats fran den registrerande medlemsstaten.

Sirenekontoren ska utfora sina uppgifter snabbt och effektivt, i synnerhet genom att [...]
reagera pi en begiran sé snart som mojligt, dock helst senast 12 timmar efter det att begiran

mottagits.
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[

[

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla nirmare bestimmelser om

utbytet av tilliggsinformation_i form av en handbok kallad Sirenehandboken.Dessa

genomforandeakter ska antas [...] i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 72.2 [...].

Artikel 9

Teknisk och funktionell 6verensstimmelse

Varje medlemsstat ska, for snabb och effektiv datadverforing, nédr den inrédttar sitt N.SIS folja
de gemensamma standarder, protokoll och tekniska forfaranden som har faststéllts for att

sikerstilla kompatibilitet mellan dess N[...].SIS och CS-SIS. [...]%

Medlemsstaterna ska med hjélp av de tjénster som tillhandahalls av CS-SIS sékerstélla att

uppgifter som lagrats i den nationella eller gemensamma kopian genom de automatiska
uppdateringar som avses i artikel 4.4 6verensstimmer med och dr identiska med dem i SIS-

databasen och att en sokning i den nationella eller gemensamma kopian ger samma resultat

som en sokning 1 SIS-databasen. Slutanvindarna ska fa de uppgifter som krivs for att de ska
kunna utf6ra sina uppgifter, i synnerhet alla de uppgifter som krévs for att identifiera den

registrerade och vidta begérda atgirder.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststiilla och utveckla de

semensamma standarder, protokoll och tekniska forfaranden som avses i punkt 1. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlichet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 72.2.

52
53

Flyttat till punkt 3.
Flyttat fran slutet av punkt 1.
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Artikel 10

Sdkerhet — Medlemsstaterna

1.  Varje medlemsstat ska med avseende pa sitt eget N.SIS vidta de nddvindiga atgiarderna, bland

annat anta en sékerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en katastrofplan, for att

a)

b)

d)

fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for skydd av
kritisk infrastruktur,

hindra obehoriga fran att fa tilltrdde till databehandlingsanldggningar som anvénds for

behandling av personuppgifter (kontroll av tilltrdde till anldggningar),

forhindra obehorig ldsning, kopiering och dndring eller obehorigt avldgsnande av

datamedier (kontroll av datamedier),

hindra obehorig inmatning av uppgifter och obehorig kinnedom om, @ndring eller

radering av lagrade personuppgifter (lagringskontroll),

forhindra att obehdriga anvédnder ett automatiskt databehandlingssystem med hjélp av

datakommunikationsutrustning (anviandarkontroll),

sdkerstilla att personer som dr behoriga att anvinda ett automatiskt
databehandlingssystem har dtkomst endast till de uppgifter som ingar i deras
atkomstbehorighet och endast med hjilp av individuella och unika

anvindarf...]identifikationer>* och skyddade atkomstmetoder (dtkomstkontroll),

54 Samma lydelse som i artikel 12.2 och 12.3 samt artikel 18.2 och 18.3.
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g)

h)

3

k)

sdkerstilla att alla myndigheter med atkomstratt till SIS eller ratt till tilltrade till
databehandlingsanldggningar skapar profiler som beskriver uppgifter och ansvar for
personer som har befogenhet att 1dsa, 14gga in, uppdatera, radera och soka i uppgifter
och pé begdran utan dréjsmal ger de nationella tillsynsmyndigheter som avses 1 artikel

6[...]7 tillgéng till dessa profiler (personalprofiler),

sdkerstilla mojligheten att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter far

overforas via datakommunikationsutrustning (kommunikationskontroll),

sdkerstilla mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning av vilka personuppgifter
som matats in i ett automatiskt databehandlingssystem samt nir, av vem och for vilket

andamal uppgifterna har matats in (inmatningskontroll),

hindra obehorig lasning, kopiering, &ndring eller radering av personuppgifter i samband
med sdvil dverforing av personuppgifter som transport av datamedier, sirskilt med

hjilp av lamplig krypteringsteknik (transportkontroll), och

Overvaka att de sdkerhetsatgérder som avses i denna punkt dr andamélsenliga och vidta

nddvindiga organisatoriska atgérder i friga om intern dvervakning (egenrevision).

2. Medlemsstaterna ska vidta atgérder som ar likvardiga med de som avses i1 punkt 1 nér det

giller sdkerheten vid behandling och utbyte av tilliggsinformation, bland annat genom att

siakra Sirenekontorets lokaler.

3. Medlemsstaterna ska vidta atgarder som ar likvérdiga med de som avses i punkt 1 nér det

géller sékerheten vid behandling av SIS-uppgifterna av de myndigheter som avses 1 artikel 43.

[

De atgirder som beskrivs i punkterna 1-3 kan ingd i en allmiin sikerhetsstrategi och

sikerhetsplan pa nationell niva. Kraven i denna artikel och dess tillimplighet pa SIS ska

emellertid tydligt framga i och sikerstillas genom den planen.
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Artikel 11

Sekretess — Medlemsstaterna

Varje medlemsstat ska i enlighet med sin nationella lagstiftning tillimpa sina regler avseende
tystnadsplikt eller motsvarande sekretesskrav pa alla personer och organ som arbetar med SIS-
uppgifter och tillaggsinformation. Denna skyldighet ska gélla dven efter det att personerna lamnat

sin tjdnst eller anstéllning eller efter det att organets verksamhet upphort.

Artikel 12

Loggar pd nationell nivd

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att all atkomst till och alla utbyten av personuppgifter i CS-
SIS loggas i1 landets N.SIS for att mojliggora kontroll av huruvida sokningen ar laglig,
Overvakning av att uppgiftsbehandlingen sker pd ett lagligt sétt, egenkontroll, sékerstidllande
av att N.SIS fungerar tillfredsstéllande samt dataintegritet och datasékerhet. Detta géller inte

de automatiska processer som avses i artikel 4.4 a, b och c.

2. [...] Loggarna ska i synnerhet visa registreringshistoriken, dag och tidpunkt for behandlingen,
vilka uppgifter som anvindes for sokningen, en hdnvisning till de uppgifter som 6verfordes

och [...] individuella och unika anviindaridentifikationer>® for den behoriga myndighet och

den person som dr ansvarig for uppgiftsbehandlingen.

3. Om sokningen gors med finger[...Javtrycksuppgifter eller ansiktsbilder 1 enlighet med artikel
[...] 42 ska loggarna i1 synnerhet visa vilken typ av uppgifter som anvéndes for sokningen, en

hénvisning till den typ av uppgifter som dverfordes och [...] individuella och unika

anvindaridentifikationer>® fér den behdriga myndighet och den person som dr ansvarig for

uppgiftsbehandlingen.

55
56

Samma lydelse som i punkt 3 och artikel 10.1 f.
Samma lydelse som i1 punkt 2 och artikel 10.1 f.
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Loggarna far anvandas endast for det indamal som avses i punkt 1 och ska raderas tidigast ett

ar och senast tre ar efter det att de skapades.
Loggarna far sparas langre om de behdvs for kontrollforfaranden som redan pagér.

De [...] nationella tillsynsmyndigheter som dr ansvariga for kontroll av huruvida sokningen &r
laglig, 6vervakning av att uppgiftsbehandlingen sker pa ett lagligt sitt, egenkontroll,
sdkerstéllande av att N.SIS fungerar tillfredsstidllande samt dataintegritet och datasékerhet ska
inom grianserna for sin behorighet pa begiran ha atkomst till dessa loggar, sa att de kan

fullgdra sina uppgifter.

Dé medlemsstaterna utfor automatiska skanningssokningar av motorfordons nummerplétar
med automatiska nummerplatsavldsningssystem ska de fora en logg 6ver sokningarna i

enlighet med nationell lagstiftning. [...]°" [...]

Kommissionen ska anta gsenomforandeakter for att faststilla innehéllet i den logg som

avses i punkt 7. Dessa genomforandeakter ska antas i enlichet med det

oranskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

57
58

Texten har flyttats till den nya punkt 8.
Texten har flyttats frdn punkt 7.
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Artikel 13
Egenkontroll

Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje myndighet som har dtkomstritt till SIS-uppgifter vidtar de
atgarder som dr nodvéndiga for att folja denna férordning och vid behov samarbetar med den

nationella tillsynsmyndigheten.

Artikel 14

Personalutbildning

Personalen vid de myndigheter som har atkomstritt till SIS ska, innan de far behorighet att behandla
uppgifter som lagras i SIS och regelbundet efter det att dtkomst till SIS-uppgifter beviljats, utbildas
pa lampligt sidtt om datasdkerhet, uppgiftsskyddsbestimmelser och de forfaranden for

uppgiftsbehandling som anges i Sirenehandboken. Personalen ska informeras om relevanta brott

och pafoljder.
KAPITEL III
BYRANS ANSVARSOMRADEN
Artikel 15
Operativ forvaltning
1. Byrén ska ansvara for den operativa forvaltningen av det centrala SIS. Byran ska i samarbete

med medlemsstaterna och med hjilp av en kostnads-nyttoanalys sikerstilla att [...] den

.

limpligaste tekniken alltid anvédnds for det centrala SIS.

2. Byran ska dven ansvara for foljande uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen:
a)  Overvakning.

b)  Sikerhet.

¢)  Samordning av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantoren.
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3. Kommissionen ska ansvara for alla andra uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen,

sarskilt
a) uppgifter avseende genomforande av budgeten,
b) forvérv och fornyande,
C) avtalsfragor.

4.  Byran ska dven ansvara for foljande uppgifter avseende Sirenekontoren och

kommunikationen mellan Sirenekontoren:

a)  Samordning och forvaltning av samt stod till tester.

b)  Underhall och uppdatering av tekniska specifikationer for utbytet av tilliggsinformation
mellan Sirenekontoren och kommunikationsinfrastrukturen samt hantering av effekterna
av tekniska fordndringar som pdverkar bdde SIS och utbytet av tilliggsinformation

mellan Sirenekontoren.

5. Byran ska utveckla och underhilla en mekanism och forfaranden for kvalitetskontroll av
uppgifterna i CS-SIS, och ska regelbundet rapportera till medlemsstaterna. Byran ska
regelbundet rapportera till kommissionen om problem som uppstatt och vilka medlemsstater

som berérs. [...]%°

59 Texten har flyttats till den nya punkt 7.
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Den operativa forvaltningen av det centrala SIS ska omfatta alla uppgifter som krivs for att

det centrala SIS ska kunna fungera dygnet runt alla dagar i veckan_i enlighet med denna

forordning, sirskilt det underhdll och den tekniska utveckling som krivs for att systemet ska

kunna fungera smidigt. Dessa uppgifter omfattar dven samordning och forvaltning av samt

stod till tester for det centrala SIS och de nationella systemen, for att sdkerstéilla att det

centrala SIS och de nationella systemen fungerar 1 enlighet med de tekniska och

funktionsméssiga kraven i enlighet med artikel 9 1 denna férordning.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststiilla de tekniska kraven for den

kommunikationsinfrastruktur som avses i punkt 2 och for att faststilla den mekanism

och de forfaranden for kvalitetskontroll av uppgifterna i CS-SIS som avses i punkt 5 och

for tolkningen av efterlevnaden av kraven avseende uppgifternas kvalitet. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlichet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 72.2.

Artikel 16
Sdkerhet — Byrdn

Byrén ska vidta de nodvéndiga atgérderna, bland annat anta en sdkerhetsplan, en
driftskontinuitetsplan och en katastrofplan for det centrala SIS och

kommunikationsinfrastrukturen, for att

a)  fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for att skydda
kritisk infrastruktur,

b)  hindra obehdriga fran att 4 tilltrade till databehandlingsanldggningar som anvinds for

behandling av personuppgifter (kontroll av tilltrdde till anldggningar),

60

Texten har flyttats frdn punkt 5.
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d)

g)

h)

7

k)

forhindra obehdrig ldsning, kopiering och dndring eller obehorigt avldgsnande av

datamedier (kontroll av datamedier),

hindra obehorig inmatning av uppgifter och obehdrig kinnedom om, @ndring eller

radering av lagrade personuppgifter (lagringskontroll),

forhindra att obehdriga anvéander ett automatiskt databehandlingssystem med hjélp av

datakommunikationsutrustning (anvindarkontroll),

sdkerstilla att personer som dr behoriga att anvinda ett automatiskt
databehandlingssystem har dtkomst endast till de uppgifter som ingar i deras
atkomstbehorighet och endast med hjilp av individuella och unika

anvéndar[...]identifikationer och skyddade dtkomstmetoder (atkomstkontroll),

skapa profiler som beskriver uppgifter och ansvar for personer som har behdrighet att fa
atkomst till uppgifterna eller tilltrade till databehandlingsanldggningarna och péd begiran
utan drojsmal ge den europeiska datatillsynsman som avses i artikel 64 tillgéng till

dessa profiler (personalprofiler),

sdkerstilla mojligheten att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter far

Overforas via datakommunikationsutrustning (kommunikationskontroll),

sakerstdlla mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning av vilka personuppgifter
som matats in 1 ett automatiskt databehandlingssystem samt nér och av vem uppgifterna

har matats in (inmatningskontroll),

hindra obehorig lasning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband
med sévil éverforing av personuppgifter som transport av datamedier, sarskilt med

hjalp av ldmplig krypteringsteknik (transportkontroll),

Overvaka att de sdkerhetsatgérder som avses i denna punkt dr andamélsenliga och vidta
nddvindiga organisatoriska atgérder i fraga om intern dvervakning for att sdkerstdlla att

denna forordning efterlevs (egenrevision).
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Byran ska vidta atgdrder som ar likviardiga med de som avses i1 punkt 1 nir det giller
sdkerheten vid behandling och utbyte av tilldggsinformation via

kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 17
Sekretess — [...] Byran

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 17 i tjinsteforeskrifterna for tjansteman i
Europeiska unionen och anstédllningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europeiska unionen ska
byran tillimpa ldmpliga regler om tystnadsplikt eller motsvarande sekretesskrav som ér
jamforbara med de som anges i artikel 11 i denna forordning pa all personal som arbetar med
SIS-uppgifter. Reglerna ska gélla dven efter det att personerna ldmnat sin tjénst eller

anstillning eller efter det att verksamheten upphort.

Byrén ska vidta dtgérder som &r likvirdiga med de som avses i punkt 1 nér det géller sekretess

vid utbyte av tilldggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 18

Loggar pa central nivd

Byrén ska sdkerstélla att all atkomst till personuppgifter i CS-SIS och alla utbyten av sddana
uppgifter i CS-SIS loggas for de &ndamal som anges i artikel 12.1.

Loggarna ska i synnerhet visa registreringshistoriken®!, dag och tidpunkt for dverforingen,
vilka [...] uppgifter som anvéndes for sokningarna, [...]_en hanvisning till de[...] uppgifter som

overfordes och [...] individuella och unika anvindaridentifikationer®? for den behoriga

myndighet som dr ansvarig for uppgiftsbehandlingen.

Singularis (alert), sasom i artikel 12.2.
Samma lydelse som 1 artiklarna 10.1 £, 12.2 och 12.3.
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3. Om sokningen gors med finger][...]Javtrycksuppgifter eller ansiktsbilder i enlighet med
artiklarna 40, 41 och 42 ska loggarna 1 synnerhet visa vilken typ av uppgifter som anvdndes
for sokningen, en hinvisning till den typ av uppgifter som overfordes och [...] individuella

och unika identifierare for den behoriga myndighet och den person som é&r ansvarig for

uppgiftsbehandlingen.

4.  Loggarna far endast anvindas for de andamal som avses 1 punkt 1 och ska raderas tidigast ett
ar och senast tre ar efter det att de skapades. De loggar som omfattar registreringshistorik ska

raderas ett till tre ar efter det att registreringarna raderats.
5. Loggar far bevaras lingre om de behdvs for kontrollférfaranden som redan pagar.

6. [...] Europeiska datatillsynsmannen ska inom grénserna for [...] sin behorighet pé begéran

ha &tkomst till dessa loggar, sa att [...] denne kan fullgora sina uppgifter.

KAPITEL IV
INFORMATION TILL ALLMANHETEN

Artikel 19

Informationskampanjer om SIS

Kommissionen ska i samarbete med de nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen regelbundet genomfora informationskampanjer for att informera allmanheten
om malen med SIS, vilka uppgifter som lagras, vilka myndigheter som har atkomst till SIS och om
de registrerades réttigheter. Medlemsstaterna ska i samarbete med sina nationella
tillsynsmyndigheter utforma och genomfora de nddvindiga strategierna for att ge sina medborgare

allmén information om SIS.
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KAPITEL V
UPPGIFTSKATEGORIER OCH FLAGGNING

Artikel 20
Uppgifiskategorier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 eller de bestimmelser i denna forordning
som géller lagring av kompletterande uppgifter ska SIS endast innehalla de kategorier av
uppgifter som ldmnas av var och en av medlemsstaterna, s som krivs for de syften som

faststélls 1 artiklarna 26, 32, 34, 36, [...]38_och 40.
2. Uppgiftskategorierna ska vara foljande:
a)  Uppgifter om personer som &r foremal for en registrering.
b)  Uppgifter om de foremal som avses i artiklarna 26, 32, 34, 36 och 38.

3.  En registrering i SIS som omfattar [...] uppgifter om personer [...] far endast avse foljande:

a)  Samtliga efternamn.

b)  Samtliga fornamn.

c¢) Namn vid fodelsen.

d) Tidigare anvinda namn och alias.

e)  Sarskilda, objektiva, fysiska kdnnetecken som inte fordndras.

f)  Fodelseort.
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g)  Fodelsedatum.
h) Kon.
1) Samtliga medborgarskap.
j)  Huruvida personen
i.  Aarbevdpnad,|...]
ii.  Ar védldsbenigen]...],
ili.  har avvikit eller rymt,

iv. ar sjalvmordsbenigen,

v. utgor ett [...] hot mot folkhilsan, eller

vi. deltari[...] terrorismrelaterad verksamhet [...].

k)  Orsak till registreringen.

1)  Myndighet som har fort in registreringen.

m) Hénvisning till det beslut som gett upphov till registreringen.

n)  Atgird som ska vidtas.

o)  Lank(ar) till andra registreringar som forts in 1 SIS 1 enlighet med artikel [...] 60.
p)  Typ av brott som ligger till grund for registreringen.

q)  Personens registreringsnummer i ett nationellt register.
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r)  Kategorisering av typen av forsvinnande (endast for registreringar som avses i artikel

32).
s)  Id-handlingarnas kategori.
t) Land som utfédrdat id-handlingarna.
u) Id-handlingarnas nummer.
v)  Id-handlingarnas utfirdandedatum.
w)  Fotografier och ansiktsbilder.
x)  Relevanta DNA-profiler om artikel 22.1 b i denna foérordning ar tillimplig.
y)  Finger[...]Javtrycksuppgifter.

z) [...]JKopia, om mdéjligt i firg, av id-handlingarna.

4.  De tekniska foreskrifter som dr nodvéindiga for att 14gga in, uppdatera, radera eller soka de
uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 ska faststéllas och utvecklas genom

genomforandedtgirder i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

5. [...]8De tekniska foreskrifterna ska vara snarlika for sokningar i CS-SIS, nationella eller

gemensamma kopior och de tekniska kopior som avses 1 artikel 53.2, och de ska bygga pé de

gemensamma standarder som faststillts och utvecklats genom genomforandedtgarder i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

63 Qverlappning med punkt 4.
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Artikel 21

Proportionalitet

1.  Innan medlemsstaterna for in en registrering och nér de forlanger en registrerings giltighetstid
ska de prova om drendet dr adekvat, relevant och tillrackligt viktigt for att motivera [...] att

det finns en registrering 1 SIS.

2. Om en person eller ett foreméal soks av en medlemsstat i samband med ett brott som omfattas

av artiklarna [...] 3—14 1 direktiv 2017/541 eller som ir likvirdigt med ett sidant brott

[...]%4, ska medlemsstaten [...] skapa [...] motsvarande registrering[...]. I undantagsfall fir

medlemsstaterna avsti fran att skapa en registrering néir denna sannolikt skulle

forsvara officiella eller rittsliga utredningar, undersokningar eller forfaranden som ror

allmin eller nationell sikerhet.

Artikel 22%°
[.-.]

4 1]
% Artikeln har flyttats till det nya kapitel Xla, som artikel 41a.
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Artikel 23

Krav vid inldggande av en registrering

1. [...]% Alla uppgifter som avses i artikel 20.3 ska liiggas in, om de finns tillgéingliga.®’

2. [...]8 En registrering om en person far inte ldggas in utan de uppgifter som avses i artikel

20.3 a, g,k [...] ochn [...], forutom i de situationer som avses i artikel 402,

6 Delvis flyttat till punkt 2.
67 Delvis flyttat frin punkt 2.
%8 Delvis flyttat till punkt 1.
% Delvis flyttat frin punkt 1.
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Artikel 24

Allmdnna bestdmmelser om flaggning

Om en medlemsstat anser att verkstéllandet av en registrering som lagts in 1 enlighet med
artiklarna 26, 32 eller [...] 36 dr oforenlig med dess nationella lagstiftning, internationella
forpliktelser eller viktiga nationella intressen, kan den dérefter kriva att registreringen forses
med en flagga, vilken innebér att den atgédrd som ska vidtas pa grund av registreringen inte
kommer att vidtas pa dess territorium. Flaggan ska laggas till av Sirenekontoret 1 den

registrerande medlemsstaten.

For att medlemsstaterna ska kunna kréva att en registrering som lagts in i enlighet med artikel
26 forses med en flagga ska alla medlemsstater genom utbyte av tilldggsinformation

automatiskt underrittas om att en ny registrering av denna kategori har lagts in.

Om en registrerande medlemsstat i sarskilt bradskande och allvarliga drenden begir att
atgirder ska vidtas, ska den verkstéllande medlemsstaten prova om den flaggning som lagts
till pé dess begidran kan dras tillbaka. Om den verkstédllande medlemsstaten kan gd med pa
detta ska den vidta de atgirder som krivs for att sékerstilla att dtgdrden kan verkstéllas

omedelbart.

Artikel 25

Flaggning av registreringar om gripande for overldmnande

Nér rambeslut 2002/584/RIF ér tillimpligt ska en flagga som forhindrar gripandet av en
person [...] ldggas till en registrering om gripande for 6verldmnande om den rittsliga
myndighet som enligt nationell lag dr behorig att verkstélla en europeisk arresteringsorder har
vagrat att verkstélla ordern pd grund av att det finns skél for att inte verkstilla den och om

tilligget av en flagga har krivts.

En medlemsstat far ocksa kriva att en flagga liggs till registreringen om dess behoriga

rittslica myndighet under 6verlimnandeforfarandet friger den person som ér foremal

for registreringen.
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2. Pabegiran av en rittslig myndighet som enligt nationell lag dr behdrig kan, pa grundval av en
allmén instruktion eller 1 sdrskilda fall, emellertid en registrering om gripande for
Overlimnande dven forses med en flagga om det dr uppenbart att verkstéllandet av den

europeiska arresteringsordern ska vigras.

KAPITEL VI

REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM AR EFTERLYSTA FOR ATT GRIPAS OCH
OVERLAMNAS ELLER UTLAMNAS

Artikel 26

Syfte och villkor for inforande av registreringar

1.  Uppgifter om personer som &r efterlysta for att gripas och 6verldmnas pa grundval av en
europeisk arresteringsorder eller som &r efterlysta for att gripas och utlimnas ska ldggas in pé

begiran av den rittsliga myndigheten i den registrerande medlemsstaten.

2. Uppgifter om personer som &r efterlysta for att gripas och dverldmnas ska ocksé ldggas in pé
grundval av arresteringsorder som utfardats i enlighet med avtal som, pa grundval av artikel
37 1 fordraget om Europeiska unionen, ingétts mellan Europeiska unionen och tredjeldnder om
overlimnande av personer pa grundval av en arresteringsorder och som medger att en sidan

arresteringsorder oversands via SIS.

3. Alla hdnvisningar i denna forordning till bestimmelser 1 rambeslut 2002/584/RIF ska anses
inbegripa motsvarande bestimmelser 1 avtal som, pa grundval av artikel 37 i fordraget om
Europeiska unionen, ingétts mellan Europeiska unionen och tredjeldnder om dverlimnande av
personer pa grundval av en arresteringsorder och som medger att en sddan arresteringsorder

oOversinds via SIS.
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4,

[

[...] Under pagéende [...] insatser far den registrerande medlemsstaten tillféilligt géra en

befintlig registrering om gripande som forts in enligt artikel 26 otillginglig for

sokningar si att registreringen inte ska kunna sokas av slutanvindaren i de

medlemsstater som ér involverade i insatsen och s att registreringen endast kommer att

vara atkomlig for Sirenekontoren, om foljande villkor ar uppfyllda:

a) [...] Insatsens syfte kan inte uppnas genom andra itgirder.

b) [...] Ett forhandstillstdnd [...] har beviljats av den behdriga rittsliga myndigheten i

den registrerande medlemsstaten,

¢) Alla medlemsstater som éir involverade i insatsen har informerats genom utbyte av

tilliggsinformation.

[...] Den [...] funktion som foreskrivs i forsta stycket ska endast anvindas under en period

pa hogst 48 timmar [...]. Om det &r operativt nddvéndigt kan den dock forlingas med
ytterligare perioder pa 48 timmar. Medlemsstaterna ska fora statistik dver antalet

registreringar for vilka denna funktion har anvénts.

Om det finns tydliga tecken pa att det foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h och

Kk har koppling till en person som omfattas av en registrering enligt punkterna 1 och 2

far registreringar om dessa foremal foras in for att lokalisera personen. I de fallen ska

registreringen om personen och registreringen om foremalet léiinkas i enlishet med

artikel 60.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststiilla och utveckla foreskrifter

som ar nodvindiga for att 1igga in, uppdatera, radera och soka i de uppgifter som avses

i punkt 5. Dessa genomforandeakter ska antas i enlishet med det granskningsforfarande

som avses i artikel 72.2.

Artikel 27

Kompletterande uppgifter om personer som dr efterlysta for att gripas och overldmnas

Om en person ir efterlyst for att gripas och dverldimnas pa grundval av en europeisk
arresteringsorder ska den registrerande medlemsstaten ldgga in en kopia av originalet av den

europeiska arresteringsordern i SIS.

Den registrerande medlemsstaten kan ocksa bifoga en kopia av en dverséttning av den
europeiska arresteringsordern pa ett eller flera av Europeiska unionens institutioners officiella

sprak.

Artikel 28

Tilldggsinformation om personer som dr efterlysta for att gripas och overldmnas

Den medlemsstat som har lagt in en registrering i SIS om gripande for 6verlimnande ska ldmna de

uppgifter som avses i artikel 8.1 i rambeslut 2002/584/RIF till de vriga medlemsstaterna genom

utbyte av tilliggsinformation.

Artikel 29

Tilldggsinformation om personer som dr efterlysta for att gripas och utlimnas

1.  Den medlemsstat som har lagt in en registrering i SIS for utlimning ska ldmna foljande
uppgifter till de dvriga medlemsstaterna genom utbyte av tilliggsinformation:
a)  Vilken myndighet som begirt gripandet.
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b)

Huruvida det finns en arresteringsorder eller ndgon annan handling med samma

rittsverkan eller en verkstillbar dom.
Brottets art och brottsrubriceringen.

En beskrivning av de omsténdigheter under vilka brottets begétts, inbegripet tidpunkt,

plats och i vilken grad den registrerade personen varit delaktig i gédrningen.
Sa langt mojligt, brottspafol;jd.

Annan information som &r anvindbar eller nddvéndig for verkstillande av

registreringen.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska inte ldmnas om de uppgifter som avses i artikel 27 eller

28 redan har ldmnats och de anses vara tillrickliga for att den berérda medlemsstaten ska

kunna verkstélla registreringen.

Artikel 30

Konvertering av registreringar om personer som dr efterlysta for att gripas och overlimnas eller

utldmnas

Om ett gripande inte kan verkstillas antingen pa grund av att den anmodade medlemsstaten végrar 1

enlighet med forfarandena for flaggning 1 artikel 24 eller 25 eller, nér det géller en registrering om

gripande for utlimning, pd grund av att en utredning &dnnu inte har avslutats, ska den anmodade

medlemsstaten beakta registreringen [...] for &ndamalet att meddela var den berérda personen

befinner sig.

14116/17
BILAGA

kh/EHE/sk 57
DGD1A SV



Artikel 31
Verkstillande av dtgdrder pd grundval av en registrering om en person som dr efterlyst for att

gripas och overldmnas eller utlimnas

1. Enregistrering som lagts in i SIS i enlighet med artikel 26 ska tillsammans med de
kompletterande uppgifter som avses i artikel 27 utgora, och ha samma verkan som, en
europeisk arresteringsorder som utfardats 1 enlighet med rambeslut 2002/584/RIF nér detta

rambeslut dr tillimpligt.

2. Nir rambeslut 2002/584/RIF inte dr tillimpligt ska en registrering som lagts in 1 SIS 1 enlighet
med artiklarna 26 och 29 ha samma réttsliga verkan som en framstéllning om provisoriskt
anhéllande enligt artikel 16 i den europeiska utlimningskonventionen av den 13 december

1957, eller artikel 15 i Beneluxfordraget om utlimning och inbdrdes réttshjélp i brottmal av

den 27 juni 1962.
KAPITEL VII
REGISTRERINGAR OM FORSVUNNA ELLER SARBARA PERSONER

Artikel 32

Syfte och villkor for inforande av registreringar
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2. Registreringar ska [...] ldggas in i SIS om f6ljande kategorier av [...] personer_pa begiran av

en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten:

a)  Forsvunna personer som behover stéllas under beskydd
1) med hdnsyn till deras egen sékerhet,
i1) for att forebygga hot.
b)  Forsvunna personer som inte behdver stillas under beskydd.

c) Barn som loper risk att bortforas i enlighet med punkt 4 och som behover hindras frin

att resa.

d) Sarbara personer som for sin egen séikerhet behover hindras frin att resa i

enlishet med punkt 4a.

3.  Punkt2 a och d ska sdrskilt tillimpas pa barn och pa de personer avseende vilka [...] ett

beslut har fattats av behoriga myndigheter.
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En sddan registrering om ett barn som avses i punkt 2 ¢ ska ldggas in pa begéran av de

behoriga [...] myndigheterna [...], inklusive de rittsliga myndigheter i medlemsstaterna

som #r behoriga i mil om forildraansvar, [...]"%om det foreligger en konkret och uppenbar

risk att barnet [...] olagligt kan avlidgsnas frdn den medlemsstat dér d]...]e behoriga [...]

myndigheterna |[...] ar [...] beldgna. [...]

Den behoriga myndigheten ska regelbundet se 6ver behovet av att bibehélla

registreringen.

En sidan registrering om siarbara personer som avses i punkt 2 d ska liiggas in pa

begiran av de behoriga myndigheterna om det anses att det foreligger en konkret och

uppenbar risk for den personen om denne reser fran den medlemsstaten. |...]

Den behoriga myndigheten ska regelbundet se 6ver behovet av att bibehéalla

registreringen.

70
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Medlemsstaterna ska sékerstélla att de uppgifter som lidggs in 1 SIS anger till vilken av
kategorierna i punkt 2 [...] personen hor. Medlemsstaterna ska dessutom sikerstélla att de

uppgifter som ldggs in i SIS anger vilken drendetyp [...] som foreligger och att all relevant

information, nir det giller registreringar som forts in i enlichet med punkt 2 ¢ och d,

oors tillegdinglig vid Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten nér registreringen

skapas. [...]2

Fyra ménader innan ett barn som ir foremal for en registrering enligt denna artikel nar

myndighetsalder i enlichet med nationell lagstiftning i den registrerande medlemsstaten

[...] ska CS-SIS automatiskt underrétta den registrerande medlemsstaten om att grunden for
begéran och den atgérd som ska vidtas antingen méste uppdateras eller att registreringen

maste raderas.

Om det finns tydliga tecken pé att fordon, fartyg eller luftfartyg har koppling till en person
som &r foremal for en registrering enligt punkt 2 far registreringar om dessa fordon, fartyg och
luftfartyg foras in for att lokalisera personen. I de fallen ska registreringen om [...] personen

och registreringen om foremalet lankas i enlighet med artikel 60. [...]22
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Flyttat till punkt 8.
Flyttat till punkt 8.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststiilla och utveckla bestimmelser

om Kkategorisering av drendetyp och inliggande av de uppgifter som avses i punkt 5 och

de tekniska foreskrifter som ir nodvindiga for att ligga in, uppdatera, radera och soka

i de uppgifter som avses i punkt 7. Dessa senomforandeakter ska antas i enlichet med

det sranskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

Artikel 33

Verkstillande av dtgdrder pd grundval av en registrering

Niér en person som avses i artikel 32 lokaliseras ska de behoriga myndigheterna, med
forbehall for vad som sdgs i punkt 2, underrétta den medlemsstat som fort in registreringen

om var personen befinner sig.

Nér det géller personer [...] som behover stillas under beskydd som avses i artikel 32.2 a, ¢

och d ska den verkstdllande medlemsstaten [...] omedelbart samridda med sina egna

behoriga myndigheter och de behdriga myndigheterna i den registrerande medlemsstaten

genom utbyte av tilliggsinformation for att utan dr6jsmal komma 6verens om vilka atgérder

som ska vidtas for att skydda barnets bésta. De behoriga myndigheterna_i den verkstéillande

medlemsstaten fir, i enlighet med nationell lagstiftning, [...] fora personen till en siker

plats for att forhindra denna fran att fortsatta sin resa [...].

Uppgifter om en forsvunnen myndig person som har lokaliserats far inte vidarebefordras utan
dennas samtycke, utom mellan de behériga myndigheterna. De behoriga myndigheterna fér
emellertid meddela den person som har rapporterat personen som forsvunnen att

registreringen har raderats eftersom den forsvunna personen har lokaliserats.
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Flyttat fran slutet av punkt 5 och slutet av punkt 7.
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KAPITEL VIII
REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM SOKS FOR ATT DELTA I ETT RATTSLIGT
FORFARANDE

Artikel 34

Syfte och villkor for inforande av registreringar

1. I syfte att meddela personernas vistelseort eller hemvist ska medlemsstaterna pa begéran av en

behorig myndighet 1 SIS ldgga in uppgifter om
a)  vittnen,

b)  personer som har kallats eller personer som soks for att kallas att instélla sig infor
rattsliga myndigheter i samband med ett brottmélsforfarande for att sta till svars for

gérningar som de atalas for,

c)  personer som ska delges en dom i ett brottmél eller andra handlingar i samband med ett

brottmalsforfarande for att sta till svars for gérningar som de étalas for,

d) personer som ska delges en kallelse att instélla sig for verkstéllighet av ett

frihetsberovande straff.

2. Om det finns tydliga tecken pé att fordon, fartyg eller luftfartyg har koppling till en person
som &r foremal for en registrering enligt punkt 1 far registreringar om dessa fordon, fartyg och
luftfartyg foras in for att lokalisera personen. I sddana fall ska registreringarna om personen

och registreringen om foremalet ldnkas i enlighet med artikel 60. [...]%.

74 Flyttat till punkt 3.

14116/17 kh/EHE/sk 63
BILAGA DGD1A SV



3.5

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla tekniska

foreskrifter som ar nodvindiga for att ligga in, uppdatera, radera och soka i de

uppgifter som avses i punkt 2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlichet med det

oranskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

Artikel 35

Verkstdillande av atgdrder pd grundval av en registrering

De begirda uppgifterna ska ldmnas till den ans6kande medlemsstaten genom utbyte av

tillaggsinformation.

KAPITEL IX
REGISTRERINGAR OM PERSONER OCH FOREMAL FOR DISKRETA
KONTROLLER, UNDERSOKNINGSKONTROLLER ELLER SARSKILDA
KONTROLLER

Artikel 36

Syfte och villkor for inforande av registreringar

I 6verensstimmelse med nationell lagstiftning 1 den medlemsstat som for in registreringen ska

uppgifter ldggas in om personer eller foremal som avses i artikel 38.2 a, b, c. e, g, h, j och k

och andra betalningsmedel én kontanter for diskret kontroll, unders6kningskontroll eller

sdrskild kontroll i enlighet med artikel 37.3, 37.4 och 37.5.

Nir registreringar fors in for diskret kontroll, undersokningskontroll eller séirskild

kontroll och om den information som den registrerande medlemsstaten eftersoker ar

kompletterande till den information som foreskrivs i artikel 37.1, ska den registrerande

medlemsstaten i registreringen ligea till vilken information som eftersoks.
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Flyttat fran slutet av punkt 2.
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2. Registreringen fér foras in for att forebygga, forhindra, avsléja, utreda eller lagfora brott,

verkstilla en straffréttslig pdfoljd och forebygga hot mot den allménna sdkerheten

a) om det finns tydliga tecken pi att en person avser att bega, eller redan begér, ett grovt

brott, i synnerhet de brott som avses i artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF, eller

b)  om den information som avses i artikel 37.1 dr nddvindig for att verkstélla en
straffrittslig [...] pafoljd for en person som domts for ett grovt brott, i synnerhet de brott
som avses 1 artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF, eller

c) om en allmin beddmning av en person, sérskilt pa grundval av redan begangna brott,
leder till misstanke om att denna dven i framtiden kan komma att begé grova brott, i

synnerhet de brott som avses 1 artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF.

3. P& begdran av de myndigheter som ansvarar for den nationella sdkerheten kan en registrering
dessutom fOras in i enlighet med nationell lagstiftning, om det finns konkreta tecken pa att de
uppgifter som avses i artikel 37.1 dr nodvindiga for att avvirja det allvarliga hot den berorda
personen utgdr eller andra allvarliga hot mot statens inre eller yttre sdkerhet. Den medlemsstat
som for in registreringen i enlighet med denna punkt ska informera de 6vriga medlemsstaterna
om detta. Varje medlemsstat ska besluta till vilka myndigheter informationen ska dverlamnas

via dess Sirenekontor.

4.  Om det finns tydliga tecken pa att foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h, j och k

eller andra betalningsmedel in kontanter [...] har samband med de grova brott som avses 1

punkt 2 eller de allvarliga hot som avses 1 punkt 3 far registreringar foras in om dessa foremal

[...] och ldnkas till de registreringar som forts in i enlighet med punkterna 2 och 3.
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6.77

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla tekniska

foreskrifter som ar nodvindiga for att ligga in, uppdatera, radera och soka i de

uppgifter som avses i punkt 4 samt den kompletterande information som avses i punkt

1a. Dessa genomforandeakter ska antas i enlichet med det granskningsforfarande som

avses i artikel 72.2.

Artikel 37

Verkstdllande av atgdrder pa grundval av en registrering

I syfte att utfora diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sédrskilda kontroller ska
samtliga eller vissa av nedanstaende uppgifter samlas in och dverséndas till den [...]

registrerande [...] medlemsstaten:

a)  Lokalisering av personer eller foremal som avses i artikel [...] 38.2 a, b, c. e, g. h, j

och Kk eller andra betalningsmedel éin kontanter vilka omfattas av en registrering.

b)  Plats, tid och orsak for kontrollen.
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Flyttat till punkt 6.
Flyttat fran slutet av punkt 5.
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d)

g)

h)

Resvig och malet for resan.

Personer i den berdrda personens séllskap eller passagerare 1 fordonet, fartyget eller
luftfartyget, eller personer som medfoljer innehavaren av det officiella
blankodokumentet eller de utfiardade id-handlingarna, vilka rimligen kan antas ha

anknytning till de berdrda personerna.

Avslojad identitet och personlig beskrivning av den person som anvénder det officiella

blankodokument eller de utfairdade id-handlingar som dr féremal for registreringen.

Foremal som avses i artikel 38.2 a. b, ¢, e, 8. h. j och k eller andra betalningsmedel

in kontanter [...] som anvints.
Medforda foremél, dven resehandlingar.

De omsténdigheter under vilka personen eller motorfordonet, slipvagnen, husvagnen,

fartyget, containern, luftfartyget, [...] det officiella blankodokumentet eller de utfardade

id-[...]handlingarna eller andra betalningsmedel #in kontanter lokaliserades,

Annan information vars insamling den registrerande medlemsstaten kan ha begirt

i enlighet med artikel 36.1a.

2. Den information som avses i punkt 1 ska ldmnas genom utbyte av tilliggsinformation.

3. [...] En diskret kontroll ska besta av diskret insamling av si minga av de uppgifter i punkt

1 som moijligt i samband med den rutinmissiga verksamhet som utfors av de behoriga

nationella myndigheterna. Insamlingen av denna information fir inte dventyra de

diskreta kontrollerna, och den person som ir foremal for registreringen far inte pa

nagot séitt goras medveten om att det finns en registrering.
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(

[...] En undersokningskontroll ska besta av en [...] intervju av personen [...]’%, bland annat

pa grundval av information eller specifika fragor som den registrerande medlemsstaten

har lagt till registreringen. Intervjun ska utforas i enlichet med den nationella

lagstiftningen i den verkstillande medlemsstaten. |...]

Inom ramen for sdrskilda kontroller far personer kroppsvisiteras och fordon, fartyg, luftfartyg,
containrar och medforda foremal genomsodkas [...] for de syften som anges 1 artikel 36.

Kroppsvisitering och genomsokning ska ske i enlighet med nationell lagstiftning. [...]7°

Om [...] den nationella lagstiftningen [...] inte tillater sédrskilda kontroller ska kontrollerna i

den medlemsstaten ersittas med undersokningskontroller®?. Om den nationella

lagstiftningen inte tilliter undersokningskontroller ska kontrollerna i den

medlemsstaten ersiittas med diskreta kontroller®!,

Punkt 6 paverkar inte medlemsstaternas skyldighet att gora all kompletterande

information som avses i artikel 36.1a tilleiinglig for slutanvindarna och att sikerstilla

att denna information samlas in och oversiands till den registrerande medlemsstaten

oenom utbyte av tilliggsinformation.
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Flyttat till den nya punkt 6.
Flyttat till den nya punkt 6.
Flyttat frdn punkt 5.
Flyttat fran punkt 4.
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KAPITEL X
REGISTRERINGAR OM FOREMAL SOM SKA BESLAGTAS ELLER ANVANDAS SOM
BEVISI BROTTMAL
Artikel 38

Syfte och villkor for inforande av registreringar

1.  Uppgifter om foremal som eftersoks for att antingen beslagtas [...] eller anvindas som bevis 1

brottmal ska ldggas in 1 SIS.
2. Foljande kategorier av litt identifierbara foremal ska registreras:
a)  Motorfordon [...] oavsett framdrivningssystem.
b)  Slidpvagnar med en tjdnstevikt overstigande 750 kg.
c)  Husvagnar.
d)  Industriell utrustning.
e) Fartyg.
f)  Fartygsmotorer.
g)  Containrar.
h)  Luftfartyg.

ha) Flygmotorer.

1) Skjutvapen.
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3

k)

D

[...] Officiella blankodokument som &r stulna, bortforda eller forsvunna eller ger

intryck av att vara sidana handlingar men ér falska.

Utfardade identitetshandlingar, till exempel pass, id-kort, [...] uppehéllstillstand, [...]
resehandlingar samt korkort, vilka &r stulna, bortférda, forsvunna eller ogiltiga eller

ger intryck av att vara sddana handlingar men é&r f]...]Jalska]...].

Fordonsregistreringsbevis och nummerplatar som &r stulna, bortférda, forsvunna eller

ogiltiga eller ger intryck av att vara sddana bevis eller nummerplatar men ar

fl...]Jalskal...].

Sedlar (registrerade sedlar) och f]...Jalska[...] sedlar.
[...] It-produkter [...]82.

Identifierbara bestdndsdelar av motorfordon.
Identifierbara bestdndsdelar av industriell utrustning,

Andra identifierbara foremal av hogt virde®3, enligt definitionen i enlichet med

punkt 3.

Nir det giller de handlingar som avses i punkt 2 j. k och 1 far den registrerande

medlemsstaten specificera huruvida dessa handlingar ar stulna, bortforda, forsvunna,

ogiltiga eller falska.

Flyttat till det nya led q.

Flyttat fran led n.
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Definitionen av nya underkategorier av foremal i punkt 2 n, 0, p och g och de tekniska
foreskrifter som dr nddvindiga for att ldgga in, uppdatera, radera och soka i1 de uppgifter som
avses 1 punkt 2 ska faststdllas och utvecklas med hjélp av genomforandedtgirder i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

Artikel 39

Verkstillande av dtgdrder pd grundval av en registrering

Om en sokning visar att det finns en registrering for ett lokaliserat foremal ska den myndighet
som har noterat sambandet mellan de tva uppgifterna i enlighet med nationell lagstiftning
beslagta foremalet och kontakta den myndighet som fort in registreringen for att komma
Overens om vilka atgirder som ska vidtas. For detta &ndamal kan dven personuppgifter

Oversdndas i1 enlighet med denna f6rordning.
Den information som avses i punkt 1 ska ldmnas genom utbyte av tilldggsinformation.

Den medlemsstat som lokaliserade foremalet ska vidta de begirda dtgérderna i enlighet med

nationell lagstiftning.
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KAPITEL XI
REGISTRERINGAR OM OKANDA EFTERLYSTA PERSONER FOR IDENTIFIERING
ENLIGHET MED NATIONELL LAGSTIFTNING [...]%
Artikel 40

Registreringar om okdnda efterlysta personer for [...] identifiering enligt nationell lagstifining

Finger[...]Javtrycksuppgifter kan ldggas in 1 SIS utan koppling till personer som &r foremal for

|

registreringarna. Dessa finger]...]Javtrycksuppgifter ska antingen vara fullstindiga eller ofullstindiga

uppsittningar fingeravtryck eller handavtryck som upptéckts pa platsen for ett grovt brott_eller

terroristbrott som utreds [...], och det ska kunna faststillas att de med hdg sannolikhet tillhor en

girningsman]...].

Finger]...]Javtrycksuppgifterna i denna kategori ska lagras som "okénd misstankt eller efterlyst

person” och ska lagras endast om [...] de behdriga myndigheterna i den registrerande

medlemsstaten inte kan faststélla personens identitet med hjélp av ndgon annan nationell,

europeisk eller internationell databas.

Artikel 41

Verkstdllande av atgdrder pa grundval av en registrering

Vid en traff [...] med de uppgifter som lagrats enligt artikel 40 ska personens identitet faststéllas i
enlighet med nationell lagstiftning, tillsammans med en expertkontroll av att de

finger([...Javtrycksuppgifter som lagrats i SIS tillhor den personen. Medlemsstaterna ska ldmna

information om personens identitet och om var personen befinner sig [...] genom utbyte av

tilliggsinformation for att underlétta att d&rendet utreds snabbt.

84 Flyttat till det nya kapitel XIa.
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KAPITEL Xla
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR BIOMETRISKA UPPGIFTER

Artikel 41a (f.d. artikel 22)

Sdrskilda bestdmmelser for inldggande av fotografier, ansiktsbilder, finger/...]avtrycksuppgifter
och DNA-profiler

1.  Inldggande 1 SIS av de uppgifter som avses i artikel 20.3 w, x och y ska ske enligt foljande

villkor:

a)  Fotografier, ansiktsbilder, finger[...]avtrycksuppgifter och DNA-profiler ska ldggas in
endast efter en kvalitetskontroll med syftet att faststilla att minimistandarder for

uppgifternas kvalitet ar uppfyllda.

b)  En DNA-profil fir endast ldggas till i de registreringar som anges i artikel 32.2 a och c,
och enbart om det inte finns négra fotografier, ansiktsbilder eller

finger([...Javtrycksuppgifter tillgédngliga som ldmpar sig for identifiering_eller om dessa

ar otillrickliga. DNA-profiler fran personer som ar sléktingar i rakt upp- eller
nedstigande led eller syskon till den registrerade personen far laggas till registreringen

forutsatt att de berdrda personerna ger sitt uttryckliga samtycke. [...]

2. Kvalitetsstandarder ska faststéllas for lagring av de uppgifter som avses i punkt 1 a i denna
artikel och 1 artikel 40. Narmare detaljer om dessa standarder ska faststéllas genom

genomforandedtgirder och uppdateras i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 72.2.
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Artikel 42
Sdrskilda bestimmelser om kontroll eller s6kning med fotografier, ansiktsbilder,

finger[...Javtrycksuppgifter och DNA-profiler

Fotografier, ansiktsbilder, finger][...Javtrycksuppgifter och DNA-profiler ska vid behov
hiamtas fran SIS for att kontrollera identiteten pa en person som har lokaliserats efter en

alfanumerisk sokning 1 SIS.

[...] Om det inte gér att faststdlla personens identitet pa annat sétt ska en [...] sokning i

fingeravtrycksuppgifter goras for identifiering. En s6kning i finger[...Javtrycksuppgifter

[...] for identifiering far [...] goras i alla direnden.

En sokning 1 finger][...]Javtrycksuppgifter som lagras i SIS avseende registreringar som forts in

enligt artiklarna 26, 32, 34 [...], 36 och [...] 40 far ocksa goéras med hjdlp av fullstindiga eller

ofullstdndiga uppséttningar fingeravtryck eller handavtryck som upptéckts pa platsen for ett

grovt brott eller terroristbrott®s som utreds, i fall dir det med stor sannolikhet kan

faststillas att de tillhor en gérningsman]...].

Fotografier och ansiktsbilder far anvéndas for identifiering av personer sé fort detta blir
tekniskt mojligt, forutsatt att man sikerstiller att identifieringen dr mycket tillforlitlig. Innan

denna funktion har genomforts ska kommissionen ligga fram en rapport om huruvida

den teknik som krévs iar klar att tas i bruk och finns tillginglig, och Europaparlamentet

ska diirefter héras om denna rapport.*® Identifiering med hjilp av fotografier eller

ansiktsbilder ska [...] anvindas med forbehall for nationell lagstiftning |...].

85
86

I linje med artikel 40.
Lydelse liknande den i artikel 22 ¢ i férordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006

om inréttande, drift och anvéndning av andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS II).
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KAPITEL XII
ATKOMSTRATT OCH REGISTRERINGARNAS LAGRINGSTID

Artikel 43
Myndigheter med dtkomstrditt till registreringar

1.  Nationella behoriga myndigheter ska ha &[...]Jtkomst till uppgifter i SIS och rétt att soka 1

sadana uppgifter direkt eller i en kopia av SIS-uppgifter [...] for foljande syften:

a)  Grénskontroller, 1 enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU)
2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om granspassage for personer

(kodexen om Schengengrinserna).

b)  Polisens och tullens kontroller inom den berérda medlemsstaten och de utsedda

myndigheternas samordning av saddana kontroller.

c)  Annan [...] verksamhet som bedrivs for att forebygga, forhindra, avsldja, [...] utreda

eller lagfora brott eller verkstiilla straffrittslica pafoljder, inklusive skydda mot och forebygoa hot

mot den allmiinna eller den nationella siikerheten inom den berérda medlemsstaten.

d)  Granskning av villkoren och beslutsfattande 1 samband med tredjelandsmedborgares
inresa till och vistelse pa medlemsstaternas territorium, [...] gdllande uppehéllstillstdnd
och viseringar for langre vistelse, och i samband med &tervindande av
tredjelandsmedborgare.

e¢) Kontroller av tredjelandsmedborgare som olagligen reser in till eller vistas pa

medlemsstaternas territorium och av personer som ansoker om internationellt

skydd.
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Atkomstriitten till uppgifter som lagts in i SIS och ritten att soka i sidana uppgifter

direkt fir utovas av nationella behoriga myndigheter som ér ansvariga for

naturalisation, nir de utfor sina uppgifter i enlichet med nationell lagstiftning, samt

deras samordningsmyndigheter.

Atkomstritten till uppgifter som har lagts in i SIS och riitten att soka i sidana uppgifter direkt
far ocksa utovas av nationella réttsliga myndigheter, inbegripet de myndigheter som ar
ansvariga for att vicka allmént atal inom ramen f0r ett brottmalsforfarande och for réttsliga
utredningar som foregar dtal, nir de utfor sina uppgifter i enlighet med nationell lagstiftning,

samt av deras samordningsmyndigheter.

Atkomstritten till uppgifter som har lagts in i SIS och ritten att sdka i sddana uppgifter direkt
far utdvas av de myndigheter som ar behoriga att utfora de uppgifter som anges i punkt 1 ¢
vid utférandet av dessa uppgifter. Dessa myndigheters dtkomst ska regleras i [...] nationell

lagstiftning.

De myndigheter som avses i denna artikel ska tas med i den forteckning som avses 1 artikel

53.8.

Artikel 44

Fordonsregistreringsmyndigheter

De enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfarda registreringsbevis for fordon, vilka
avses i radets direktiv 1999/37/EG?, ska ha atkomst till [...] uppgifter som har lagts in i SIS i
enlighet med artikel 38.2 a, b, ¢, [...] 1 och 0 i denna foérordning endast for att kontrollera om

de motorfordon och atfoljande registreringsbevis och nummerplatar for fordon som

anméls for registrering ar stulna, bortforda eller forsvunna_eller ger intryck av att vara

siddana handlingar men ir falska, cller eftersoks som bevis 1 brottmal]...].

87

Rédets direktiv 1999/37/EG av den 29 april 1999 om registreringsbevis for fordon (EGT
L 138, 1.6.1999, s. 57).
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Atkomst till dessa uppgifter for de enheter som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for

fordon ska regleras i den medlemsstatens nationella lagstiftning.

2. Om de enheter som avses i punkt 1 &r statliga enheter ska de ha direkt atkomstrétt till

uppgifterna 1 SIS.

3. Om de enheter som avses i punkt 1 inte &r statliga enheter ska de endast ha indirekt dtkomst
till uppgifter i SIS via en myndighet som avses i artikel 43 i denna forordning. Myndigheten
ska ha direkt dtkomstrétt till uppgifterna och ritt att vidarebefordra dem till den berorda
enheten. Den berdrda medlemsstaten ska sikerstélla att den berérda enheten och dess
anstéllda &r forpliktade att iaktta alla begransningar av anvindningen av de uppgifter som

formedlats av myndigheten.

4.  Artikel 39 i denna forordning ska inte vara tillimplig pa atkomst av det slag som avses 1 den
hir artikeln. All formedling frin de enheter som avses i punkt 1 till polis eller andra réttsliga

myndigheter av uppgifter som framkommit vid en sokning i SIS [...] ska regleras i nationell

lagstiftning.
Artikel 45
Registreringsmyndigheter for fartyg och luftfartyg
1. De enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfarda registreringsbevis eller sikerstilla

trafikledning for fartyg, dven fartygsmotorer, och luftfartyg ska ha dtkomst till foljande
uppgifter som lagts in 1 SIS 1 enlighet med artikel 38.2 i denna forordning endast for att

kontrollera om fartyg, dven fartygsmotorer, [...]Joch luftfartyg, diven flygmotorer, [...] som

anmadls for registrering eller gors till foremal for trafikledning dr stulna, bortforda eller

forsvunna, eller efters6ks som bevis i brottmal:
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a)  Uppgifter om fartyg.
b)  Uppgifter om fartygsmotorer.
c)  Uppgifter om luftfartyg.

d) Uppgifter om flygmotorer.

Om inte annat foljer av punkt 2 ska dessa enheters atkomst till de aktuella uppgifterna regleras
i medlemsstaternas lagstiftning. Atkomst till de uppgifter som fortecknas i led a—d[...] ska

begrénsas till de berdrda enheternas specifika behorighet.

2. Om de enheter som avses 1 punkt 1 dr statliga enheter ska de ha direkt dtkomstritt till

uppgifterna i SIS.

3. Om de enheter som avses i punkt 1 inte ar statliga enheter ska de endast ha indirekt dtkomst
till uppgifter 1 SIS via en myndighet som avses i artikel 43 i1 denna forordning. Myndigheten
ska ha direkt dtkomstrétt till uppgifterna och ritt att vidarebefordra dem till den berérda
enheten. Den berérda medlemsstaten ska sékerstélla att den berérda enheten och dess
anstéllda &r forpliktade att iaktta alla begransningar av anvindningen av de uppgifter som

formedlats till dem av myndigheten.

4.  Artikel 39 i denna forordning ska inte vara tillimplig pd dtkomst av det slag som avses i den
hér artikeln. All formedling fran de enheter som avses i punkt 1 till polis eller andra rittsliga
myndigheter av uppgifter som framkommit vid en s6kning i SIS och som leder till misstanke

om brott ska regleras i nationell lagstiftning.
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Artikel 45a

Registreringsmyndigheter for skjutvapen

1. De enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for

skjutvapen ska ha atkomst till uppgifter om personer som ir foremal for en registrering

enligt artikel 26 eller 36 och skjutvapen som lagts in i SIS i enlichet med artikel 38.2 i

denna forordning for att kontrollera om den person som ansoker om registrering utgor

ett hot mot allméin eller nationell sikerhet eller om de skjutvapen sSom anméils for

registrering eftersoks for att beslagtas eller anvindas som bevis i brottmal.

2. Atkomst till dessa uppgifter for dessa enheter ska regleras i den medlemsstatens

nationella lagstiftning.?® Atkomst till dessa uppgifter ska begrinsas till de berorda

enheternas specifika behorighet.

3. Om de enheter som avses i punkt 1 dr behoriga myndigheter kan de ha direkt

atkomstritt till uppgifterna i SIS.

4. Om de enheter som avses i punkt 1 inte ir behoriga myndigheter ska de ha indirekt

atkomst till uppgifter i SIS via en myndighet som avses i artikel 43 i denna forordning.

Den formedlande myndigheten ska ha direkt atkomstritt till uppgifterna och ska

informera den berorda enheten om huruvida skjutvapnet kan registreras eller inte.

Medlemsstaten ska sikerstiilla att den berorda enheten och dess anstillda dr forpliktade

att iaktta alla begrinsningar av anvindningen av de uppgifter som formedlats till dem

av den formedlande myndigheten.

5. Artikel 39 ska inte vara tillimplig pa dtkomst av det slag som avses i den hér artikeln.

All formedling frin de enheter som avses i punkt 1 till polis eller andra rittsliga

myndigheter av uppgifter som framkommit vid en sokning i SIS ska regleras i nationell

lagstiftning.

8  Ordalydelse i linje med artikel 44.1 sista stycket.
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Artikel 46
Europols dtkomst till SIS-uppgifter

Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) ska inom ramen

for sitt mandat ha rétt att fa dtkomst till och soka i uppgifter i SIS och fir utbyta och

behandla tilliiggsinformation i enlichet med bestimmelserna i den Sirenehandbok som

foreskrivs i artikel 8.

Om en sokning som Europol utfor visar att det finns en registrering i SIS ska Europol genom

att utbyta tilliggsinformation informera den registrerande medlemsstaten._Till dess att

Europol har inrittat funktionen for utbyte av tilliggsinformation ska Europol

informera den registrerande medlemsstaten via de kanaler som faststills 1 forordning (EU)

2016/794.

Europol fir behandla den tilliiggsinformation som har erhillits frin medlemsstater for

samkorning som syftar till att kartligga kopplingar eller andra relevanta samband

mellan uppgifter, for analyser av strategisk eller tematisk karaktiar och for operativa

analyser i enligchet med artikel 18.2 a och c i forordning (EU) 2016/794. All Europols

eventuella behandling av tilliggsinformation ska ske i 6verensstimmelse med

forordning (EU) 2016/794.

Anvandning av uppgifter fran sokning [...] 1 SIS eller fran behandling av

tilliggsinformation kriver tillstdnd frin den [...] registrerande medlemsstaten. Om

medlemsstaten tillater anvindning av uppgifterna ska Europols behandling av dem regleras av
forordning (EU) 2016/794. Europol far meddela sddana uppgifter till tredjelander eller

utomstaende instanser endast med den registrerande [...] medlemsstatens tillstdnd.

[.]%

89

I enlighet med forordning 2016/794 far Europol i alla hidndelser fran medlemsstaterna begéra
in information om brott i friga om vilka Europol har behorighet. Punkt 4 kan dérfor anses
vara ¢verflodig.
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5. Europol ska

a)

b)

d)

utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 [...] och 6 inte sammankoppla nagra
delar av SIS med, eller 6verfora de uppgifter 1 SIS till vilka Europol har atkomst, till
ndgot datasystem for insamling och behandling av uppgifter drivet av eller vid Europol,

eller ladda ned eller pé annat sitt kopiera nagra delar av SIS,

utan hinder av vad som ségs i artikel 31.1 i forordning (EU) 2016/794 senast ett ar

efter det att motsvarande registrering raderats fran SIS radera tilliggsinformation

som innehéller personuppgifter, om inte fortsatt lagring, mot bakgrund av

underrattelser som iar mer omfattande in de som uppgiftslimnaren har, anses

nodvindig for att Europol ska kunna utfora sina arbetsuppgifter, i vilket fall

Europol ska informera uppgiftslimnaren om att uppgifterna kommer att fortsitta

lagras och motivera den fortsatta lagringen,

begriansa dtkomsten till uppgifter, inklusive tilliiggsinformation, som lagts in i SIS till

personal vid Europol med sirskild behorighet,
vidta och tillimpa de &tgarder som foreskrivs 1 artiklarna 10 och 11, och

lata Europeiska datatillsynsmannen se 6ver hur Europol utdvat ritten att fa dtkomst till

och soka 1 uppgifter 1 SIS samt hur utbytet och behandlingen av tilliiggsinformation

hanterats.

6.  Uppgifterna far kopieras endast for tekniska dndamal och i den mén sadan kopiering krivs for

att vederborligen bemyndigad personal vid Europol ska kunna gora direkta sokningar. Dessa

kopior ska omfattas av bestimmelserna i denna férordning. Den tekniska kopian ska anvéndas

for lagring av SIS-uppgifter medan man soker 1 uppgifterna. Néar sokningen i uppgifterna ar

slutford ska de raderas. Sddan anvindning ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller

kopiering av SIS-uppgifter. Europol far inte kopiera uppgifter om registreringar eller

kompletterande uppgifter inforda av medlemsstaterna eller uppgifter fran CS-SIS till andra

Europolsystem.
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[.]
[.]

Europol [...] ska fora loggar 6ver all atkomst till och s6kning 1 SIS for att kontrollera om
uppgiftsbehandlingen sker pa ett lagligt sitt, utfora egenkontroll samt sékerstélla en lamplig

niva for datasikerhet och dataintegritet i enlighet med artikel 12. Sddana loggar och sadan

dokumentation ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av ndgon del av SIS.

Artikel 47
Eurojusts dtkomst till SIS-uppgifter

De nationella medlemmarna i Eurojust och deras bitrddande medlemmar ska inom sitt mandat
ha rétt att i enlighet med artiklarna 26, 32, 34, 38 och 40 fa atkomst till och soka i uppgifter

som har lagts in 1 SIS.

Om en sokning som en nationell medlem i Eurojust utfor visar att det finns en registrering i

SIS, ska han eller hon informera den registrerande medlemsstaten_om detta. Uppgifter som

erhalls genom en sidan sokning fir endast vidarebefordras till tredjelinder och

utomstiende instanser med den registrerande medlemsstatens tillstind.

Ingenting i denna artikel ska tolkas sa att det pdverkar bestimmelserna i beslut 2002/187/RIF
betraffande uppgiftsskydd och ansvaret for otillaten eller felaktig behandling av sddana
uppgifter av nationella medlemmar i1 Eurojust eller deras bitrddande medlemmar, eller sa att
det paverkar befogenheterna for den gemensamma tillsynsmyndighet som inréttats genom det

beslutet.
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4.  Varje atkomst och varje sokning som utfors av en nationell medlem i Eurojust eller en
bitrddande medlem ska loggas i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 och varje

anviandning av de uppgifter som de fatt atkomst till ska loggas.

5. Ingen del av SIS ska sammankopplas till ndgot annat datasystem for insamling och
behandling av uppgifter drivet av eller vid Eurojust, ej heller ska de uppgifter i SIS som de
nationella medlemmarna eller deras bitrddande medlemmar har atkomst till dverforas till ett
sadant datasystem. Ingen del av SIS ska laddas ned. Loggning av dtkomst och sokningar ska

inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS-uppgifter.

6.  Atkomst till uppgifter som lagts in i SIS ska begrinsas till nationella medlemmar i Eurojust

och deras bitrddande medlemmar och ska inte beviljas personalen vid Eurojust.

7. Atgirder for att sikerstilla sikerhet och sekretess enligt artiklarna 10 och 11 ska vidtas och

tillampas.

Artikel 48

Atkomst till SIS-uppgifier for de europeiska grins- och kustbevakningsenheterna, enheter som

arbetar med dterviindande och medlemmarna i stodgrupperna for migrationshantering®®

1. [...] Medlemmarna i de europeiska grins- och kustbevakningsenheter, i de enheter som
arbetar med atervindande och i de stodgrupper for migrationshantering som inréttats i

enlighet med artiklarna 18, 20 och 32 i forordning (EU) 2016/1624 ska, inom ramen for

sitt mandat och under forutsittning att de éir behoriga att sora kontroller i enlichet med

artikel 43, ha ritt att fi dtkomst till och sdka i uppgifter som har lagts in i SIS [...]. Atkomst

till uppgifter som lagts in i SIS ska inte beviljas ndgon annan medlem i enheten eller

ruppen’!.

% Ipluralis som i forordning (EU) 2018/...
%1 Texten har flyttats frdn punkt 5.
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Medlemmarna i de europeiska gréns- och kustbevakningsenheterna, i enheterna med personal

som arbetar med atervindande samt i stodgrupperna for migrationshantering ska utova denna

ritt att ha atkomst till och sdka 1 uppgifter 1 SIS i enlighet med punkt 1 via det tekniska
granssnitt som inrdttats och underhalls av Europeiska gréins- och kustbevakningsbyrén i

enlighet med vad som avses i artikel 49.1.

Om en sokning som utfors av en medlem i de europeiska gréns- och
kustbevakningsenheterna, i enheter som arbetar med atervindande eller i stodgrupperna for
migrationshantering visar att det finns en registrering 1 SIS, ska den registrerande
medlemsstaten informeras. I enlighet med artikel 40 i forordning (EU) 2016/1624 far
medlemmarna i enheterna endast vidta atgirder utifran en registrering i SIS 1 enlighet med
anvisningar fran och, i regel, endast i ndrvaro av gransbevakningstjdnsteméin eller personal
som arbetar med atervindande i den virdmedlemsstat dér de &r verksamma.

Virdmedlemsstaten far ge medlemmar i enheterna tillstdnd att agera for dess ridkning.

Varje dtkomst och varje sokning som utférs av en medlem i de europeiska gréns- och
kustbevakningsenheterna, i enheter som arbetar med atervindande eller i stodgrupperna for
migrationshantering ska loggas i enlighet med artikel 12 och all deras anvéndning av de

uppgifter som de fatt atkomst till ska loggas.

[.]2

De europeiska grins- och kustbevakningsenheterna, enheterna som arbetar med

atervindande eller medlemmar i stodgrupperna for migrationshantering ska vidta [...]

atgirder for att sdkerstélla sikerhet och sekretess i enlighet med vad som foreskrivs i

artiklarna 10 och 11 [...].

92

Har slagits samman med punkt 1.
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Artikel 49
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdns datkomst till SIS-uppgifter

For tillimpning av artiklarna 48.1 Joch [...] 49a] ska Europeiska grans- och
kustbevakningsbyrén inrétta och underhalla ett tekniskt granssnitt som mdjliggor

direktkoppling till det centrala SIS.

[.]

[.]

Ingenting i denna artikel ska tolkas som att det paverkar bestimmelserna i forordning (EU)
2016/1624 betraffande uppgiftsskydd eller skadestandsansvaret om personal vid Europeiska
grins- och kustbevakningsbyran behandlar uppgifter pa ett otillatet eller felaktigt sétt.

Varje atkomst och varje sokning som utfors av Europeiska grins- och kustbevakningsbyran
ska loggas i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 och varje anvdndning av de uppgifter

som den fatt dtkomst till ska [...] loggas.

Inga delar av SIS ska, med undantag for de fall dir punkt 1 i denna artikel ir tillimplig,

sammankopplas med nigot datasystem for insamling och behandling av uppgifter drivet av
eller vid Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén; inte heller ska de SIS-uppgifter som

Europeiska grans- och kustbevakningsbyran har dtkomst till 6verforas till ett sddant system.
Ingen del av SIS ska laddas ned. Loggning av atkomst och sokningar ska inte anses vara en

nedladdning eller kopiering av SIS-uppgifter.

93
94

Denna punkt har flyttats till artikel 49a.1.
Denna punkt har flyttats till artikel 49a.2.
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=

[*

Europeiska griins- och kustbevakningsbyran ska vidta atgirder for att sdkerstilla sdkerhet

och sekretess i1 enlighet med vad som foreskrivs 1 artiklarna 10 och 11 [...].

[Artikel 49a%
Atkomst till SIS-uppgifter for Etias centralenhet

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska, for att kunna utfora de uppgifter som

den dligos senom forordningen om inrittande av ett EU-system for reseuppgifter och

resetillstind (Etias), ha ritt att fa dtkomst till och soka i uppgifter som lagts in i SIS, i
enlichet med artiklarna 26, 32, 34, 36 och 38.2 j och k.

Om en kontroll som Europeiska grins- och kustbevakningsbyrian utfor visar att det

finns en registrering i SIS ir det forfarande som anges i artiklarna 18, 20a och 22 i

forordningen om inrittande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstand (Etias)

tillzimpligt.] %

Artikel 49b

Utviirdering av Europols, Eurojusts och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrans

anvindning av SIS

Kommissionen ska minst vart femte ar utvirdera Europols, Eurojusts och Europeiska

orians- och kustbevakningsbyrans drift och anvindning av SIS i enlichet med denna

forordning.

95
96

Bestdmmelserna har flyttats fran artikel 49.2 och 49.3.

Vad som ska sté 1 dessa bestimmelser och/eller huruvida de ska inforas beror pa den slutliga
lydelsen av forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om inréttande av ett EU-
system for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) och om dndring av férordningarna (EU)

nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/794 och (EU) 2016/1624 (se 10017/17) och pa vilken
dag forordningen trader 1 kraft.
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2. En grupp med ansvar for denna utvirdering pa plats ska besta av hogst tva foretridare

for kommissionen bitridda av hogst atta experter utsedda av medlemsstaterna. |[...]

3. Kommissionen ska efter varje utvirdering utarbeta en utvirderingsrapport i samrad

med de utsedda medlemsstatsexperterna. Utvirderingsrapporten ska grunda sig pa

ronen frin gruppen som gjort utvirderingen pa plats och innehélla en analys av de

kvalitativa, kvantitativa, driftsmissiga, administrativa och organisatoriska aspekterna

av driften och anvindningen av SIS, beroende pa vad som ér limpligt, och en

forteckning over alla eventuella brister som konstaterats vid utvarderingen.

4. Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska var och en for

sig ges mojlighet till kommentarer innan rapporten antas.

s. Utvirderingsrapporten ska oversindas till Europaparlamentet och radet.

Utvarderingsrapporten ska ges sikerhetsskyddsklassificeringen EU

RESTRICTED/RESTREINT UE i enlichet med tillampliga sikerhetsbestimmelser.

Sikerhetsskyddsklassificeringen ska inte utesluta att information gors tillginglig for

Europaparlamentet.

6. Kommissionen ska, mot bakgrund av resultaten och bedomningarna i

utviarderingsrapporten, utarbeta rekommendationer till tgirder for att avhjilpa

eventuella brister som konstaterats under utvirderingen och ge en uppgift om

prioriteringarna vid senomforande av dessa samt i tillimpliga fall exempel pa sod

praxis.

7. Efter en utvirdering ska Europol, Eurojust och Europeiska grins- och

kustbevakningsbyran tillhandahilla kommissionen en handlingsplan med syftet att

avhjilpa alla eventuella brister som konstaterats i utvirderingsrapporten och dérefter

fortsitta att rapportera om framstegen var tredje manad fram till dess att

handlingsplanen ar helt genomford.
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Artikel 50

Atkomstens omfattning

Slutanvédndarna, déribland Europol, de nationella medlemmarna i Eurojust och deras bitrddande

medlemmar, [...] Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén|...] och medlemmarna i de

europeiska grins- och kustbevakningsenheterna, i enheterna med personal som arbetar med

atervindande samt i stodgrupperna for migrationshantering, far endast ha atkomst till de

uppgifter som de behdver for att kunna fullgora sina uppgifter.

Artikel 51
Lagringstid for registreringar — personer®”

1. Registreringar om personer som lagts in i SIS i enlighet med denna forordning far inte lagras

langre dn vad som dr nddvindigt for att uppna de syften for vilka de lades in.

2. For registreringar om personer giller foljande:

a) En medlemsstat fir fora in en registrering for en period pa fem éar,

b) [...] Den registrerande medlemsstaten [...] ska inom fem &r efter inliggandet av

registreringen [...] i SIS se 6ver om det dr nddvindigt att behalla registreringen. [...]°%

[.]

7 Enny artikel 51a har inforts for att reglera lagringstiden for registreringar om foremal.

% Flyttat till punkt 3.
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Genom undantag frin punkt 2 giller foljande for registreringar som forts in enligt

artiklarna 32.2 ¢ och d och 36 i denna foérordning®;

a) En medlemsstat fir fora in en registrering for en period pa ett ar,

b) Den registrerande medlemsstaten ska inom ett ar efter inliggandet av

registreringen i SIS se 6ver om det ir nodvindigt att behalla registreringen.

4.  Dér sa ar lampligt ska varje medlemsstat bestimma kortare tidsfrister for denna dversyn i

enlighet med sin nationella lagstiftning.

5. Den registrerande medlemsstaten far inom tidsfristen for oversynen efter en

overgripande individuell bedomning, som ska dokumenteras, besluta att registreringen

ska behdllas liingre om detta visar sig nodvindigt for de syften for vilka registreringen

om en person forts in. I ett sidant fall ska punkt 2 a eller 3 a, beroende pa vad som éir

lampligt, vara tillimplig iven pa forlingningen. CS-SIS ska meddelas varje forlingning

av lagringstiden for en registrering. 1%

[.“]101

9 Texten har delvis flyttats fran punkt 2.
100 Flyttat frén punkt 6.
101 Flyttat till punkt 5.
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6. [..]12
Registreringarna ska [...] raderas automatiskt nér den tidsfrist for Gversyn som avses
1 punkterna 2_b och 3 b har 16pt ut, utom 1 fall dir den registrerande medlemsstaten har
meddelat CS-SIS att lagringstiden for registreringen om en person forlangts i enlighet med
punkt 5. CS-SIS ska fyra ménader i forvdg automatiskt informera medlemsstaterna om
planerad radering av uppgifter i systemet.1%3
7. [
Medlemsstaterna ska fora statistik dver antalet registreringar om personer vars lagringstid
forlidngts i enlighet med punkt [...] 5.19%
8. [...]H0e
102 Flyttat till punkt 2 a.
103 Flyttat frén punkt 7.
104 Flyttat till punkt 6.
105 Flyttat frén punkt 8.
106 Flyttat till punkt 7.
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Om det stér klart for personal vid Sirenekontoret, som ansvarar for samordning och kontroll
av uppgifternas kvalitet, att en registrering om en person har uppnatt sitt syfte och bor raderas
fran SIS, ska personalen gora den myndighet som skapade registreringen [...] uppmérksam pa
saken. Myndigheten ska inom 30 kalenderdagar fran det att den mottagit detta meddelande
tillkdnnage att registreringen har raderats eller ska raderas, eller uppge orsakerna till att
behalla registreringen. Om 30-dagarsperioden I6per ut utan svar ska personalen vid

Sirenekontoret, i de fall diir detta ar tillatlist enligt nationell lagstiftning, radera

registreringen. Sirenekontoren ska rapportera eventuella aterkommande problem pa detta

omrade till sin nationella tillsynsmyndighet.!%7

Artikel 51a'%

Lagringstid for registreringar — foremal

1. Registreringar om foremal som lagts in i SIS i enlighet med denna forordning far inte
lagras liingre in vad som iir néodvindigt for att uppné de syften for vilka de lades in.
2.  For registreringar om foremaél giller foljande:

a) En medlemsstat far fora in en registrering om foremal for en period pa tio ér.

b) En medlemsstat far fora in en registrering om andra foremal i enlighet med artikel

26, 32, 34, 36 eller 38 for en period pa fem ar om dessa ir linkade till

registreringar om personer.

¢) Delagringstider som anges i punkterna 2 a och b fir forlingas om detta visar sig

nodvindigt for de syften for vilka registreringen forts in. I sidana fall ska

punkterna 2 a och b tillimpas Aven pa forlingningen.

d) Kortare lagringstider for kategorier av registreringar om foremal far faststillas

osenom genomforandedtgirder som antas i enlishet med det sranskningsforfarande

som avses i artikel 72.2.

107 Flyttat frdn punkt 5.
1% Denna nya artikel avser specifikt lagringstiden for registreringar om foremal och aterspeglar i
tillampliga delar bestimmelserna om lagringstiden for registreringar om personer (artikel 51).
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3. Medlemsstaterna ska fora statistik over antalet registreringar om foremail vars

lagringstid forlingts i enlichet med punkt 2 c.

KAPITEL XIII
RADERING AV REGISTRERINGAR

Artikel 52

Radering av registreringar

1.  Registreringar om gripande for dverlimnande eller utlimning enligt artikel 26 ska raderas nér
personen har overldmnats eller utlimnats till de behériga myndigheterna i den registrerande
medlemsstaten. De ska [...] ocksé raderas om det rittsliga avgérande som registreringen
grundades pa har aterkallats av den behdriga réttsliga myndigheten i1 enlighet med nationell

lagstiftning.

2. Registreringar om férsvunna_personer, barn som loper risk att bortforas eller sirbara

personer i enlighet med artikel 32 ska raderas enligt foljande regler:

a)  Nar det giller forsvunna barn [...] och barn som loper risk att bortforas |[...] ska en

registrering raderas nir

— drendet dr avslutat, till exempel om barnet har aterbordats eller de behoriga
myndigheterna i den verkstédllande medlemsstaten har fattat beslut om

vardnaden av barnet,
— lagringstiden for registreringen har 16pt ut i enlighet med artikel 51,

— en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut

diarom, eller

]

— risken for bortforande inte lingre foreligger.
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b)  Nar det giller forsvunna vuxna [...] da inga skyddsatgirder har begérts ska en

registrering raderas nir
— den berorda dtgarden har genomforts (den verkstillande medlemsstaten har
faststdllt var personen befinner sig),
— lagringstiden for registreringen har 16pt ut i enlighet med artikel 51, eller
— en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut
dérom.

c)  Nar det giller forsvunna vuxna déa skyddsétgirder har begérts [...] ska en registrering

raderas nar

— den berorda atgérden har genomforts (personen har fatt skydd),
— lagringstiden for registreringen har 16pt ut i enlighet med artikel 51, eller

— en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut

darom.

d) Nir det giller sirbara personer som for sin egen sikerhet behover hindras frian att

resa ska en registrering raderas nir

— den berorda atgirden har genomforts (personen har fatt skydd),

- lagringstiden for registreringen har lopt ut i enlichet med artikel 51, eller

— en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut

dirom.1?

Om en person har frihetsberdvats till foljd av ett beslut av en behdrig myndighet far en

registrering lagras tills dess att personen har atervint, i enlighet med nationell lagstiftning.

109 Lydelse liknande den i led c.
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3. [...] Nar det géller registreringar om personer som soks for ett rattsligt forfarande enligt

artikel 34 ska en registrering raderas nir

a)  den behoriga myndigheten i den registrerande medlemsstaten har fétt besked om var
personen befinner sig; om atgérder inte kan vidtas avseende den vidarebefordrade
informationen ska Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten informera

Sirenekontoret 1 den verkstidllande medlemsstaten for att 16sa problemet,
b)  lagringstiden for registreringen har 16pt ut 1 enlighet med artikel 51, eller
c) en behdrig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut darom.

Om en av medlemsstaterna har fatt en traff och adressuppgifterna har 6verlamnats till den
registrerande medlemsstaten, och en senare triaff i den medlemsstaten ger samma

adressuppgifter, ska tréffen [...] dokumenteras i den verkstdllande medlemsstaten men

varken adressuppgifterna eller tillaggsinformationen ska aterséndas till den registrerande

medlemsstaten. I dessa fall ska den verkstidllande medlemsstaten upplysa den registrerande
medlemsstaten om att flera traffar uppkommit och den registrerande medlemsstaten ska

Overviga behovet av att behdlla registreringen.

4. [...] Nér det géller registreringar om diskreta kontroller, undersokningskontroller och

sarskilda kontroller enligt artikel 36 ska en registrering raderas nér
a) lagringstiden fOr registreringen har 16pt ut i enlighet med artikel 51,

b)  en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut om radering.
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b)

©)

[...] Nar det géller radering av registreringar om foremal som ska beslagtas eller

anvédndas som bevis i brottmal enligt artikel 38 ska en registrering raderas nir

foremélet har beslagtagits eller motsvarande atgédrder har vidtagits och det dirav
foljande nodvéndiga utbytet av tilldggsinformation har skett mellan Sirenekontoren eller

foremélet omfattas av ett annat rittsligt eller administrativt forfarande,
lagringstiden for registreringen har 16pt ut, eller

en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut om radering.

6.  Registreringar om okénda efterlysta personer enligt artikel 40 ska raderas nir

[...]Ja) personen har identifierats, eller

[...]b) lagringstiden for registreringen har 16pt ut.
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KAPITEL XIV
ALLMANNA BESTAMMELSER OM UPPGIFTSBEHANDLING

Artikel 53
Behandling av SIS-uppgifter

1.  Medlemsstaterna far behandla de uppgifter som avses i artikel 20 endast for de syften som

anges for respektive registreringskategori 1 artiklarna 26, 32, 34, 36, 38 och 40.

2. Uppgifterna far kopieras endast i tekniskt syfte och i den méin saddan kopiering krivs for att de

myndigheter som avses i artikel 43 ska kunna gora direkta sokningar_eller for att byrin ska

kunna sikerstilla oavbruten tillging till det centrala SIS. Dessa kopior ska omfattas av

bestimmelserna 1 denna forordning. En medlemsstat far inte kopiera uppgifter om
registreringar eller kompletterande uppgifter som lagts in av en annan medlemsstat fran sitt

N.SIS eller fran CS-SIS till andra nationella dataregister.

3. Sédana tekniska kopior som avses i punkt 2 och som leder till offlinedatabaser far lagras i
hogst 48 timmar. Denna period kan forldngas i nodsituationer till dess att nddsituationen har

upphort.

4.  Medlemsstaterna ska fora ett uppdaterat register 6ver dessa kopior, gora detta register
tillgéngligt for sin nationella tillsynsmyndighet och sikerstdlla att bestimmelserna i denna

forordning, sérskilt bestimmelserna i artikel 10, tillimpas pa dessa kopior.

5. De nationella myndigheter som avses 1 artikel 43 ska ha atkomst till uppgifter endast inom

ramen fOr sin behorighet, och da endast for vederbdrligen bemyndigad personal.
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6.  Nar det géller de registreringar som avses i artiklarna 26, 32, 34, 36, 38 och 40 i denna
forordning, ska all behandling av uppgifter 1 dessa registreringar for andra syften dn de for
vilka uppgifterna lades in 1 SIS ha koppling till ett specifikt &rende och motiveras av behovet
av att avvérja en 0verhdngande allvarlig fara for den allménna ordningen och sékerheten, en
betydande risk for den nationella sédkerheten eller ett grovt brott. Forhandstillstand fran den

registrerande medlemsstaten kriavs for detta &ndamal.

7. All anvdndning av uppgifter som inte dr forenlig med punkterna 1-6 ska betraktas som

missbruk enligt varje medlemsstats nationella lagstiftning.

8. Varje medlemsstat ska till byrén séinda in en forteckning 6ver sina behdriga myndigheter som
har tillstand att direkt soka 1 uppgifter 1 SIS 1 enlighet med denna férordning, samt alla
andringar 1 forteckningen. I forteckningen ska for varje myndighet anges vilka uppgifter den
far soka 1 och for vilka &ndamal. Byrédn ska sdkerstdlla att forteckningen &rligen offentliggdrs i

Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Om inga sérskilda bestimmelser foreskrivs i unionslagstiftningen, ska varje medlemsstats

nationella lagstiftning gilla for de uppgifter den lagger in 1 sitt N.SIS.

Artikel 54
SIS-uppgifter och nationella system

1. Artikel 53.2 ska inte paverka en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra SIS-
uppgifter i samband med vilka atgérder har vidtagits inom dess territorium. Dessa uppgifter
fér lagras hogst tre ar i de nationella systemen, om inte sirskilda bestimmelser i nationell

lagstiftning tillater att uppgifterna lagras under en lédngre period.

2. Artikel 53.2 ska inte paverka en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra

uppgifterna i en registrering som medlemsstaten sjilv har fort in 1 SIS.
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Artikel 55

Information om att en registrering inte verkstdlls

Om en begird dtgird inte kan vidtas ska den anmodade medlemsstaten omedelbart informera den

registrerande medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation.

Artikel 56
Kvaliteten pad de uppgifter som behandlas i SIS

1.  Enregistrerande medlemsstat [...] ska ansvara for att sidkerstélla att uppgifterna ar korrekta
och aktuella och att de ldggs in 1 SIS lagligen.

2. Endast den registrerande medlemsstaten [...] ska ha behdrighet att dndra, komplettera, ritta,

uppdatera eller radera de uppgifter som den har lagt in.

3. Om en annan medlemsstat dn den registrerande medlemsstaten har bevis for att en uppgift ar
felaktig i sak eller har lagrats olagligt, ska den genom utbyte av tilldggsinformation informera
den registrerande medlemsstaten om detta sd snart som mojligt, dock senast tio dagar efter det
att den fatt kinnedom om dessa bevis. Den registrerande medlemsstaten ska kontrollera

informationen och, vid behov, utan dréjsmal rétta eller radera uppgiften i fraga.

4. Om medlemsstaterna inte kan enas inom tva manader efter det att man fick kinnedom om
bevisen, i enlighet med vad som anges i punkt 3, ska den medlemsstat som inte forde in

registreringen dverlamna drendet till Europeiska datatillsynsmannen, som tillsammans

med de berdrda nationella tillsynsmyndigheterna [...] ska fungera som medlare''°.

110 Lydelsen bygger pa artikel 49.4 i radets beslut 2007/533/RIF.
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5. Medlemsstaterna ska utbyta tillaggsinformation i de fall en person séger sig vara ndgon annan
an den person som efterlysts genom en registrering. Om det vid kontroll visar sig att det
faktiskt ror sig om tva olika personer, ska klaganden underrittas om de atgirder som faststélls

1 artikel 59.

6.  Om en person redan dr foremal for en registrering i SIS ska den medlemsstat som lagger in

ytterligare en registrering [...] ta hiinsyn till registreringarnas éverensstimmelse och

prioritet och, dir s ir nodvindigt, utbvta tilligesinformation.

Artikel 57
Sdkerhetstillbud

1. Varje hdndelse som har eller kan fa inverkan pa sékerheten i SIS [...] eller som kan orsaka

skada pa eller forlust av SIS-uppgifter eller tilléiggsinformation ska betraktas som ett

sakerhetstillbud, sérskilt om systemet kan ha utsatts for dataintrang eller om uppgifternas

tillgénglighet, integritet och konfidentialitet har dventyrats eller kan ha &ventyrats.

2. Sékerhetstillbud ska hanteras pa ett sitt som sédkerstéller snabba, effektiva och vélavviagda

motétgarder.

3. Medlemsstaterna, Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska

underritta kommissionen, byrén och de nationella tillsynsmyndigheterna om sdkerhetstillbud.

Byran ska underriatta kommissionen och Europeiska datatillsynsmannen om sikerhetstillbud.

4.  Information om ett sékerhetstillbud som har eller kan ha péverkat driften av SIS i en
medlemsstat eller inom byrén, eller tillgdngligheten, integriteten och konfidentialiteten hos de

uppgifter som lagts in eller sdnts av andra medlemsstater eller tilliggsinformation som

utbytts ska ges till samtliga medlemsstater och rapporteras i1 enlighet med den
tillbudshanteringsplan som byran tillhandahéiller.
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Artikel 58

Sdrskiljande av personer med snarlika kinnetecken

Om det, ndr en ny registrering laggs in, framkommer att det i SIS redan finns en person med samma

identitetsuppgifter ska foljande forfarande tillimpas:

a)

b)

Sirenekontoret ska kontakta den begdrande myndigheten for att klarligga om registreringen

avser Samma person.

Om kontrollen visar att den person som ar foremal for den nya registreringen och den person
som redan &r registrerad 1 SIS faktiskt 4r en och samma person, ska Sirenekontoret tillampa
det forfarande for inldggande av flera registreringar som anges i artikel 56.6. Om kontrollen
visar att det ror sig om tva olika personer, ska Sirenekontoret godkénna begdran om att ligga
in den andra registreringen genom att ldgga till sédan information som kravs for att undvika

felidentifiering.

Artikel 59

Kompletterande uppgifter for att komma till rdtta med missbruk av identitet

Om den person som faktiskt dr avsedd som foremal for en registrering kan forviaxlas med en
person vars identitet har missbrukats, ska den registrerande medlemsstaten, om den
sistnimnda personen har ldmnat sitt uttryckliga samtycke, tillfoga uppgifter om denna i

registreringen for att undvika de negativa foljder som en felidentifiering kan medfora.
Uppgifter om en person vars identitet har missbrukats far anvéndas endast i féljande syften:

a)  For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att skilja mellan den person vars
identitet har missbrukats och den person som faktiskt dr avsedd som foremal for

registreringen.

b)  For att gora det mojligt for den person vars identitet har missbrukats att styrka sin

identitet och faststilla att den har blivit missbrukad.
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3. Vid tillampningen av denna artikel far enbart foljande personuppgifter avseende den person

vars identitet har missbrukats liggas in och vidarebehandlas i SIS:

a)  Samtliga efternamn.

b)  Samtliga fornamn.

(a) Namn vid fodelsen.

(b) Tidigare anvdnda namn och eventuellt separat inlagda alias.

(c) Sarskilda, objektiva, fysiska kdnnetecken som inte foréndras.

(d) Fodelseort.

(e) Fodelsedatum.

() Kon.

(g) Fotografier och ansiktsbilder.

(h) Fingeravtrycksuppgifter.

(i)  Samtliga medborgarskap.

()  Id-handlingarnas [...] kategori.

(k) Land som utfdrdat id-handlingarna]...].

(I)  Id-handlingarnas [...] nummer.

(m) Id-handlingarnas [...] utfirdandedatum.

(n) Personens [...] adress.

(o) Personens [...] fars namn.

(p) Personens [...] mors namn.
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De tekniska foreskrifter som behdvs for att 1dgga in och vidarebehandla de uppgifter som
avses 1 punkt 3 ska faststédllas genom genomforandeatgirder som faststélls och utvecklas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.

De uppgifter som avses i punkt 3 ska raderas samtidigt med motsvarande registrering eller

innan dess pa begiran av den berdrda personen.

Endast de myndigheter som har dtkomstritt till motsvarande registrering far ha atkomst till de

uppgifter som avses i1 punkt 3. Detta fir ske endast for att undvika felidentifiering.

Artikel 60

Ldnkning mellan registreringar

En medlemsstat far skapa en ldnk mellan registreringar den ldgger in 1 SIS. En sadan lédnk ska

uppritta en forbindelse mellan tva eller flera registreringar.

Skapandet av en link ska inte paverka vare sig de sdrskilda atgérder som ska vidtas pa
grundval av var och en av de ldnkade registreringarna eller nagon av de linkade

registreringarnas lagringstid.

Skapandet av en lidnk ska inte paverka de atkomstrattigheter som foreskrivs i denna
forordning. Myndigheter som inte har atkomstritt till vissa registreringskategorier far inte

kunna se lénkar till registreringar som de inte har dtkomst till.
En medlemsstat ska skapa en lank mellan registreringar om det foreligger ett operativt behov.

Om en medlemsstat anser att en link som en annan medlemsstat skapat mellan registreringar
ar oforenlig med dess nationella lagstiftning eller internationella ataganden, far den vidta
nddvindiga atgarder for att sékerstélla att det inte gar att fa atkomst till linken fran dess
territorium och att de egna myndigheterna utanfor landets territorium inte kan fa atkomst till

lanken.

Tekniska foreskrifter om ldnkning av registreringar ska faststillas och utvecklas 1 enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.
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Artikel 61

Tilldggsinformationens syften och lagringstid

1.  Medlemsstaterna ska pd Sirenekontoret bevara en hdnvisning till de beslut som ger upphov till

en registrering, for att stodja utbytet av tilliggsinformation.

2. Personuppgifter som Sirenekontoret innehar till f61jd av informationsutbyte ska lagras endast
under sé lang tid som kan behdvas for att uppna de syften for vilka de tillhandahoélls. De ska
under alla omstindigheter raderas senast ett ar efter det att motsvarande registrering har

raderats 1 SIS.

3. Punkt 2 ska inte paverka en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra uppgifter om
en registrering som den medlemsstaten har fort in, eller om en registrering 1 samband med
vilken en atgérd har vidtagits pa dess territorium. Hur ldnge sddana uppgifter far lagras i

systemet ska regleras i den nationella lagstiftningen.

Artikel 62

Overforing av personuppgifter till tredje man

Uppgifter som behandlats i SIS och motsvarande tilliggsinformation i enlighet med denna
forordning far inte dverforas till eller goras tillgdngliga for tredjelénder eller internationella

organisationer.

Artikel 63
[-]
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[.]

KAPITEL XV
UPPGIFTSSKYDD

Artikel 64
Tilldmplig lagstiftning

1. Forordning (EG) nr 45/2001 ska vara tillamplig pd byrans och Europeiska griins- och

kustbevakningsbyrins behandling av personuppgifter inom ramen fér denna forordning.

Forordning (EU) 2016/794 (Europolforordningen) ska vara tillimplig pa Europols

behandling av personuppgifter inom ramen for denna forordning. Beslut 2002/187

(Eurojust) ska vara tillimpligt pa Eurojusts behandling av personuppgifter inom ramen

for denna forordning.

2. Forordning (EU) 2016/679 ska vara tillamplig pa behandlingen av personuppgifter i de fall
dér

[...] direktiv (EU) 2016/680 inte ér tillampligt.
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3. De nationella bestimmelser som inforlivar direktiv (EU) 2016/680 ska vara tillimpliga

nir de behoriga nationella myndigheterna behandlar uppgifter for att forebygga, forhindra,
utreda, avsldja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder inklusive skydda mot

och forebygga hot mot den allménna sékerheten [...].

Artikel 65

Radtt till dtkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter

1.  Registrerades ritt att f& atkomst till uppgifter som har lagts in 1 SIS om dem och deras ritt att
4 dessa uppgifter rittade eller raderade ska utdvas enligt den nationella lagstiftningen i den

medlemsstat i vilken de dberopar denna ritt.

2. [.]

3. En annan medlemsstat 4n den som fort in registreringen far meddela en registrerad

information om sadana uppgifter forst [...] efter det att varje enskild registrerande

medlemsstat samtyckt till detta [...]. Detta ska goras genom utbyte av tilldggsinformation.

4.  En medlemsstat ska besluta att endast delvis eller inte alls meddela den registrerade
information, 1 enlighet med nationell lagstiftning, i den min som och sé lange som en sadan
partiell eller fullstdndig begransning utgdr en nddvandig och proportionerlig atgérd i ett
demokratiskt samhélle med vederborlig hdnsyn till den berdrda [...] registrerades

grundlaggande rittigheter och berittigade intressen, for att
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a) inte forsvéra officiella eller rattsliga utredningar, undersokningar eller forfaranden,

b)  undvika menlig inverkan pa forebyggande, forhindrande, avslojande, utredning eller

lagforing av brott eller pd verkstéllighet av straffréttsliga pafoljder,
c¢) skydda den allminna sdkerheten,
d) skydda den nationella sdkerheten,_eller

e) skydda andra personers réttigheter och friheter.

6. [...] Efter en begiiran om dtkomst, riittelse eller radering ska den registrerade sa fort som

mojligt [...] riknat fran dagen [...] for begéran informeras om vilka atgirder som vidtagits

vad giller utovandet av dessa ritticheter!!!.

7. [0

Artikel 66
Rdttsmedel

1. Var och en ska kunna fa sin sak provad i domstol eller vid ndgon behérig [...] myndighet [...]

enligt [...] nationell lag, for att fa atkomst till information, fa information réttad eller raderad,
erhdlla information eller fa gottgorelse i samband med en registrering som berdr honom eller

henne.

111
112

Punkten har slagits samman med punkt 7.
Har slagits samman med punkt 6.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 70 forbinder sig medlemsstaterna dmsesidigt att
verkstilla slutliga avgoranden som har meddelats av sdidana domstolar eller myndigheter som

avses 1 punkt 1 i den hér artikeln.

3. [...] De nationella myndigheterna ska [...] arligen (...) rapportera om

a)  hur manga génger registrerade begirt dtkomst hos personuppgiftsansvariga och i hur
manga drenden atkomst till uppgifterna beviljats,

b)  hur ménga ginger registrerade begért atkomst hos nationella tillsynsmyndigheter och i
hur manga drenden dtkomst till uppgifterna beviljats,

c¢)  hur manga génger rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade
uppgifter begirts hos personuppgiftsansvariga och i hur manga drenden uppgifterna
réttats eller raderats,

d)  hur manga ganger rittelse av oriktiga uppgifter eller radering av olagligt lagrade
uppgifter begirts hos den nationella tillsynsmyndigheten,

e) ihur ménga drenden ett slutligt domstolsavgorande har meddelats''3 [...]

[...]"4[...], och

g)  eventuella anmérkningar avseende fall av dmsesidigt erkdnnande av slutliga
avgoranden som har meddelats av andra medlemsstaters domstolar eller myndigheter

om registreringar som skapats av den registrerande medlemsstaten.

Rapporterna frén de nationella tillsynsmyndigheterna ska versdndas inom ramen for det

samarbete som faststills 1 artikel 69.

13 Text frén led f.
114 Har slagits samman med led e.
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Artikel 67
Tillsyn over N.SIS

1.  Varje medlemsstat ska sikerstélla att den [...] nationella tillsynsmyndighet som utses 1
medlemsstaten, med de befogenheter som avses i kapitel VI i direktiv (EU) 2016/680 eller
kapitel VI i forordning (EU) 2016/679, pa ett oberoende sitt dvervakar lagenligheten i
behandlingen av personuppgifter 1 SIS inom deras territorium, i dverféringen av uppgifterna
frén deras territorium samt utbytet och vidarebehandlingen av tilldggsinformation inom deras

territorium.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten ska sékerstélla att en revision av behandlingen av
uppgifterna i N.SIS genomfors minst vart fjarde &r 1 enlighet med internationella
revisionsstandarder. Den nationella tillsynsmyndigheten [...] ska antingen genomftra
revisionen sjilv eller begéra den direkt fran en oberoende uppgiftsskyddsrevisor. Den
oberoende revisorn ska fortlopande kvarstd under den nationella tillsynsmyndighetens

kontroll och ansvar.

3.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att deras nationella tillsynsmyndighet har de resurser som

kréavs for att fullgora de uppgifter som den aldggs enligt denna forordning.

Artikel 68

Tillsyn over byrdn

1.  Europeiska datatillsynsmannen ska sékerstilla att byrdns behandling av personuppgifter utfors
1 enlighet med denna forordning. De uppgifter och befogenheter som avses i artiklarna 46 och

47 1 forordning (EG) nr 45/2001 ska gélla i enlighet darmed.

14116/17 kh/EHE/sk 108
BILAGA DGD1A SV



2. Europeiska datatillsynsmannen ska genomféra [...] en revision av byrans behandling av
personuppgifter [...] minst vart fjarde ar i enlighet med internationella revisionsstandarder. En
rapport frdn denna revision ska séndas till Europaparlamentet, rddet, byrdn, kommissionen
och de nationella tillsynsmyndigheterna. Byran ska ges tillfélle att yttra sig innan rapporten

antas.

Artikel 69

Samarbete mellan nationella tillsynsmyndigheter och Europeiska datatillsynsmannen

1. De nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen for
sina respektive befogenheter aktivt samarbeta inom sina ansvarsomraden och sikerstélla

samordnad tillsyn 6ver SIS.

2. De ska inom ramen fOr sina respektive befogenheter och efter behov utbyta relevant
information, bista varandra vid genomforandet av revisioner och inspektioner, utreda
svérigheter med tolkningen eller tillimpningen av denna forordning och andra tillampliga
unionsréttsakter, undersoka problem som framkommer i samband med utovandet av
oberoende tillsyn eller i samband med utdvandet av de registrerades réttigheter, utarbeta
harmoniserade forslag till gemensamma 16sningar pd eventuella problem och frimja

medvetenheten om rittigheterna i friga om uppgiftsskydd.

3.  For de dandamal som anges i punkt 2 ska de nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen halla minst tvA mdten om aret inom ramen for Europeiska
dataskyddsstyrelsen, som inrdttades genom forordning (EU) nr 2016/679. [...] En
arbetsordning ska antas vid det forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder ska utvecklas

gemensamt efter behov.

4.  En gemensam verksamhetsrapport om samordnad tillsyn ska [...] arligen 6versédndas av den
styrelse som inrdttades genom forordning (EU) nr 2016/679 till Europaparlamentet, rddet och

kommissionen.
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KAPITEL XVI
SKADESTANDSANSVAR OCH PAFOLJDER''

Artikel 70

Skadestandsansvar

1. Varje medlemsstat ska vara skadestandsansvarig, i enlighet med den nationella

lagstiftningen, for varje skada som dsamkas en person genom anvéndningen av N.SIS. Detta

ska dven gilla skador som orsakats av den registrerande medlemsstaten, i det fall

medlemsstaten lagt in oriktiga uppgifter eller lagrat uppgifter pa ett olagligt sétt.

2. Om den medlemsstat mot vilken talan vicks inte 4r den registrerande medlemsstaten ska den
registrerande medlemsstaten pa begéran ersitta utbetalade skadestandsbelopp, sédvida inte den
medlemsstat som begir erséttning har anvint uppgifterna pa ett sitt som strider mot denna

forordning.

3. Om en medlemsstats underlatenhet att fullgora sina skyldigheter enligt denna férordning
skadar SIS ska den medlemsstaten anses ansvarig for skadan, sdvida inte byran eller andra
medlemsstater som deltar 1 SIS har underlatit att vidta rimliga atgérder for att forhindra

skadan eller minimera dess verkningar.

Artikel 70a
Pifoljders

Medlemsstaterna ska sikerstilla att missbruk av uppgifter som har lagts in i SIS eller utbyte

av tilligesinformation i strid med denna forordning ir belagt med effektiva, proportionella

och avskrickande pafoljder i enlichet med den nationella lagstiftningen.

115 "OCH PAFOLJDER" har tillkommit pa grund av att den nya artikel 53a/70a lagts till.
116 Ny artikel med lydelse som liknar artikel 65 i beslut 2007/533/RIF.

14116/17 kh/EHE/sk 110
BILAGA DGD1A SV



KAPITEL XVII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 71
Overvakning och statistik
1. Byréan ska sikerstilla att det finns rutiner for att 6vervaka hur SIS fungerar i forhéllande till

mal 1 friga om produktivitet, kostnadseffektivitet, sikerhet och tjdnsternas kvalitet.

2. Byréan ska, for tekniskt underhéll, for rapportering, for rapportering om uppgifters kvalitet

och for statistik, ha tillgang till nédvandiga upplysningar om den uppgiftsbehandling som sker
1 det centrala SIS.

3.  Byran ska utarbeta daglig, ménatlig och arlig statistik som visar antalet loggningsnoteringar

per registreringskategori, totalt och for varje medlemsstat. Byrin ska ocksa tillhandahilla

rapporter om [...] antalet triaffar per registreringskategori, hur manga ganger SIS anvints for
sokningar och hur manga ginger SIS anvints for att lagga in, uppdatera eller radera
registreringar, totalt och for varje medlemsstat. Den statistik som utarbetas ska inte innehalla
nagra personuppgifter. Den arliga statistiska rapporten ska offentliggdras. Byran ska dven
tillhandahalla érlig statistik om anvdndningen av funktionen att goéra en registrering som forts
in enligt artikel 26 1 denna forordning tillfalligt otillganglig for sokningar, totalt och for varje

medlemsstat, inbegripet forlingningar av den ursprungliga 48-timmarsperioden av

otillgiinglighet for sokningar.

4.  Medlemsstaterna, Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén ska
tillstélla byrdn och kommissionen den information som de behover for att utarbeta de

rapporter som avses i punkterna 3, 5, 7 och 8!!7.

17 Texten har flyttats till punkt 4a.
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4a.'"Denna information ska omfatta separat statistik om antalet sokningar som utfors av de enheter

1 medlemsstaterna som ansvarar for att utfarda registreringsbevis for fordon och de enheter 1
medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis eller sdkerstélla trafikledning

for fartyg, dven fartygsmotorer|...], och luftfartyg, dven flygmotorer [...], eller pa dessas

végnar. Statistiken ska ocksé visa antalet triaffar per registreringskategori.

Byran ska tillstidlla medlemsstaterna, kommissionen, Europol, Eurojust och Europeiska grins-
och kustbevakningsbyran alla statistiska rapporter den har utarbetat. For att dvervaka

genomforandet av unionsrittsakter, i synnerhet ridets forordning (EU) nr 1053/2013'1°,

ska kommissionen kunna begira att byran regelbundet eller for sarskilda andamal
tillhandahaller ytterligare specifika statistiska rapporter om hur det centrala SIS [...] fungerar

och anvinds och om utbytet av tilligosinformation.

For tillimpningen av punkt 3, 4 [...] eller 5 i denna artikel och artikel 15.5 ska byrén inritta,
implementera och i sina tekniska lokaler hysa en central databas med de [...] rapporter som
avses 1 punkt 3 1 den hér artikeln och i artikel 15.5 vilka inte mojliggdr identifiering av
enskilda personer men gor det mgjligt for kommissionen och de byraer som anges i punkt 5
att fa skraddarsydd rapportering och statistik. Enbart for rapporterings- och statistikindamél
ska byran ge medlemsstaterna, kommissionen, Europol, Eurojust och Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran sidker atkomst till den centrala databasen via

kommunikationsinfrastrukturen, med atkomstkontroll och specifika anvindarprofiler.!?°

118
119

120

Flyttat fran punkt 4.

Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inréttande av en
utvirderings- och dvervakningsmekanism for kontroll av tillimpningen av
Schengenregelverket och om upphédvande av verkstdllande kommitténs beslut av
den 16 september 1998 om inrdttande av Stindiga kommittén for genomforande av
Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).

Texten har flyttats till punkt 9.
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[.]

7.

9 121

[...] Vartannat ar [...] ska byran forse Europaparlamentet och radet med en rapport om hur det
centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen fungerat tekniskt, inklusive sdkerheten 1
dessa, och om det bilaterala och multilaterala utbytet av tillaggsinformation mellan

medlemsstaterna.

[...] Vart fjarde ér [...] ska kommissionen gora en overgripande utvdrdering av det centrala SIS
och det bilaterala och multilaterala utbytet av tilldggsinformation mellan medlemsstaterna.
Denna overgripande utvédrdering ska innehdlla en granskning av uppnadda resultat i relation
till malen och en beddmning av huruvida de forutsittningar som ligger till grund for systemet
fortfarande ar giltiga, tillimpningen av denna forordning nér det géller det centrala SIS,
sdkerheten 1 det centrala SIS och om négra slutsatser kan dras betréffande den framtida

verksamheten. Kommissionen ska dverlimna utvirderingen till Europaparlamentet och radet.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststiilla och utveckla narmare

bestammelser om driften av den centrala databas som avses i punkt 6 och bestimmelser om

sdkerhet som &r tillimpliga pa den databasen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 72.2.
Artikel 72
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté 1 den mening som avses 1 forordning (EU)

nr 182/2011.

Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

121

Flyttat fran slutet av punkt 6.
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Artikel 73

[-]
L2200
[...]"
["”]*af
[.“]123
Artikel 74
Upphdvande

Den dag da denna forordning borjar tillimpas ska foljande réttsakter upphora att gélla:

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1986/2006 av den 20 december 2006 om tilltrdde
till andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) for de enheter 1 medlemsstaterna

som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon.

122 [ . ]
123 Artikeln har strukits eftersom detta instrument inte éndrar forordning (EU) nr 515/2014.
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Rédets beslut [...] 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inréttande, drift och anvindning av andra

generationen av Schengens informationssystem (SIS II).

Kommissionens beslut 2010/261/EU av den 4 maj 2010 om en sikerhetsplan for det centrala SIS II

och kommunikationsinfrastrukturen!4,

Artikel 75
lkrafttradande och tillimplighet

1.  Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.
2. Den ska tillimpas fran och med den dag som kommissionen faststéller efter det att
a) denddvindiga genomforandedtgirderna har antagits,

b) medlemsstaterna har underrittat kommissionen om att de har vidtagit de tekniska
atgédrder och antagit den lagstiftning som behdvs for att de ska kunna behandla SIS-

uppgifter och utbyta tilldggsinformation i enlighet med denna férordning,

c)  byran har underréttat kommissionen om att alla tester avseende CS-SIS och samspelet

mellan CS-SIS och N.SIS har slutforts med gott resultat.

[...] Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet

med fordragen [...].

124 Kommissionens beslut 2010/261/EU av den 4 maj 2010 om en sikerhetsplan for det centrala

SIS II och kommunikationsinfrastrukturen (EUT L 112, 5.5.2010, s. 31).
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